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MINISTERIO DE COMUNICACIONES
INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

ANUNCIO

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. DGC - 008 - 2,017-C

PROYECTO: REPOSICION CARRETERA CA-12, TRAMO: 212+200-
FRONTERA LA ERMITA (Km. 227+404), CHIQUIMULA.

EL MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA, por medio de
la Direccion General de Caminos, convoca a Licitacion Pablica Nacional, para la reposicion del
pavimento del proyecto descrito anteriormente, y para el efecto hace las respectivas
publicaciones en el Sistema Guatecompras y en e! Diario Oficial, bajo las siguientes
condiciones:

1. El proyecto consiste en la reposicion del pavimento del tramo carretero ubicado sobre
la CA-12, enire el Km. 2124200 hacia la Frontera La Emita Km. 227+404, en el
departamento de Chiquimula, con una longitud aproximada de 15.204 Km., utilizando
el camino existente y adecuandole a una seccion tipica "C".

Para la recuperacion del pavimento, se escarificara, pulverizard y homogenizara la
capa de rodadura y base existentes en una profundidad promedioc de 15 cm, luego
humedecer y compactar para formar una nueva base granular de 20 cm de espesor
incluyendo material de aporte de base triturada de 5 cm, se aplicara una capa de riego
de imprimacion, para luego colocar un riego de liga y una capa de concreto asfaltico
de 8 cm de espesor. Sustitucion de alcantarillas transversales con diametro de 24"
(pulgadas) existentes cuando estén en mal estado por nuevas de didmetro minimo de
36" {pulgadas): se incluye la reposicion de la sefializacién horizontal y vertical.

2. Toda la informacién y documentos de licitacion estaran a disposicion de los
interesados a traves de internet en forma gratuita mediante el Sistema de Informacién
de Contrataciones y  Adquisiciones del Estado, en el portal
www.quatecompras.gtconsultando el nimero de operacion GUATECOMPRAS (NOG
6263259).

3. Pueden participar Oferentes de Empresas Constructoras que estén inscritos en el
Registro de Precalificados de Obras adscritc al Ministerio de Comunicaciones,
Infraestructura y Vivienda, en las especialidades 1, 2, 4, 5, 6 y tengan capacidad
econdmica “P", de conformidad con la constancia extendida por el Registro de
Precalificados del Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda.

4. La fuente de financiamiento provendra de Fondos Nacionales.

5. Las ofertas deben ser presentadas en plica, en un original y dos (2) copias y una (1)
copia elecirénica en formato PDF, con indicacion en la parte exterior de: a) El nombre
y direccion del Oferente; b) La identificacion del proyecto y ¢) El nimero NOG del
evento.



6. Se fija para la recepcion de ofertas y apertura de plicas, el dia 17__ de Iulin de
2017, a las 10:00 horas en el Salén de Usos Multiples de la Direccidn General de
Caminos en Finca Nacional La Aurora, Salon No. 7, Zona 13, ciudad de Guatemala,
transcurridos treinta (30} minutos después de la hora indicada para la presentacion y
recepcion de ofertas, no se aceptaran mas ofertas y se procedera en acto publico a la
apertura de plicas recibidas, suscribiendo para el efecto el acta respectiva.

Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda
Direccidn General de Caminos
Finca Nacional La Aurora, Salén 7, Zona 13, Ciudad de Guatemala.
Guatemala, mayo de 2017.



GLOSARIO

Se presenta a continuacion el significado que en este documento tienen los siguientes
terminos y abreviaturas.

Adjudicatario:

Adjudicacion
Aprobada:

Adjudicacion
Definitiva:

Contratante:

Contratista:

Contrato:

CoST;

DGC o Direccion:

Director:

DSC o Division:
DPE o
Planificacion:

DGA:

DTI

Disposiciones
Especiales
Ambientales:

ElA:

Oferente a quien se adjudica la negociacion.

Es la aprobacion de la actuacion de la Junta de Licitacién realizada
por la autoridad competente.

Se entendera que la adjudicacién es definitiva cuando ha transcurrido
el plazo sefialado en el articulo 101 de la Ley, sin que se hubiere
interpuesto recurso alguno o habiéndose interpuesto este, fue
resuelto y debidamente notificado.

El Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda.

Persona Individual o Juridica con quien se suscribira el contrato de
REPQOSICION de obra.

Instrumento Legal suscrito por ia persona a quien le delegue esta
facultad la Autoridad Superior del Ministerio y el Representante Legal
del Contratista, para la ejecucién del proyecto, donde se establecen
los derechos y obligaciones de ambas partes.

Iniciativa de transparencia en el sector de construccion (Construction
Sector Transparency).

Direccion General de Caminos.
Autoridad Administrativa Superior de la DGC

Division de Supervision de Construcciones de la Direccion General de
Caminos.

Divisién de Planificacion y Estudios de la Direccidon General de
Caminos.

Departamento de Gestiéon Ambiental de la Division de Planificacion y
Estudios de la Direccidon General de Caminos.

Departamento Técnico de Ingenieria, de la Division de Planificacién y
Estudios de la Direccién General de Caminos.

Documento que establece las medidas de mitigacién a implementarse
durante la ejecucién del proyecto, para evitar causar dafos al
ambiente y a los recursos naturales y culturales

Estudio de Impacto Ambiental.



El Reglamento:

Especificaciones
Generales:

Junta de
Licitacion:

La Ley:
MARN:

Monto o valor total
de la negociacién:

Ministerio:

Oferente:

Plica:

Programa de
Trabajo e
Inversiones:

Proyecto:

Proyecto Similar:

Supervisor:;

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado contenido en el
Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 de fecha 15 de junio de 2016.

Documento que establece las normas generales de caracter técnico
para la construccion de obras de infraestructura vial, denominado
Especificaciones Generales para Construccién de Carreteras vy
Puentes. Edicién septiembre 2001.

Organo competente integrado por tres personas titulares y dos
suplentes, nombradas por el Ministerio de Comunicaciones,
Infraestructura y Vivienda, facultados legalmente para recibir, calificar
ofertas y adjudicar el negocio.

Ley de Contrataciones det Estado, contenida en el Decreto No. 57-92
del Congreso de la Republica de Guatemala y sus Reformas.

Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales.

Es el valor de la contratacion con el Impuesto Al Valor Agregado (IVA)
incluido.

Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda.

Persona Individual o Juridica que presenta una oferta relacionada con
la ejecucion del proyecto con la intencién de que se le adjudique el
negocio. No se permitird la participaciéon de personas individuales o
juridicas en asociacion.

Sobre, paquete o caja debidamente cerrada y sellada, que contiene la
oferta y demas documentos de soporte.

El Oferente debe presentar un Programa de Trabajo e Inversiones,
detallando para todos los meses, las diversas actividades a realizar
segun la Lista de Cantidades y Actividades que consta en la Seccidn
de Especificaciones Técnicas. El detalle mensual de las Inversiones,
sera la base para programar la disponibilidad mensual de los recursos
por parte de la Direccion General de Caminos.

PROYECTO: REPOSICION CARRETERA CA-12, TRAMO: Km.
212+200-FRONTERA LA ERMITA (Km. 227+404), CHIQUIMULA.

Proyecto de reposicion y/o construccion del pavimento y/o
rehabilitacion de carreteras de dos (2) carriles de pavimento flexible
(concreto asfaltico en caliente), en la Republica de Guatemala con
una longitud minima de 15 km.

Persona Individual o Juridica encargada de velar por el cumplimiento
del contrato y las normas técnicas administrativas y ambientales
durante la gjecucion del proyecto.

(O



SIECA:

Unidad Ejecutora:

Vigencia del
Contrato:

Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana.

Direccion General de Caminos, dependencia del Ministerio de
Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda.

Periodo comprendido desde la fecha de aprobacién del contrato a la
entrega final de la obra y aprobacién de la liquidacién del mismo.



BASES DE LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. DGC - 008 — 2,017 -C

PROYECTO: REPOSICION CARRETERA CA-12, TRAMO: Km.
212+200-FRONTERA LA ERMITA (Km. 227+404), CHIQUIMULA.

1. OBJETO.

El Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, a través de la Direccion
General de Caminos, con el fin de contratar la ejecucion de los trabajos del PROYECTO:
REPOSICION CARRETERA CA-12, TRAMO: Km. 212+200-FRONTERA LA ERMITA (Km.

227+404), CHIQUIMULA. con una longitud aproximada de 15.204 km,y establecer los
requisitos y las formalidades que garanticen la correcta recepcion, calificacion, evaluacion
de las ofertas y adjudicacion, procede a realizar el evento de Licitacion Puablica Nacional,
segun se detalla en las presentes Bases de Licitacién y las caracteristicas vy
especificaciones técnicas contenidas en los demas documentos de licitacion, incluyendo los
requisitos y condiciones para garantizar la correcta participacion de los oferentes y el
proceso de evaluacion y adjudicacion, cumpliendo con lo establecido en la Ley de
Contrataciones del Estado, su Reglamento y demas leyes aplicables. Conforme lo
establecido en el articulo 23 de la Ley de Contrataciones del Estado, se debe realizar las
correspondientes publicaciones en el Sistema GUATECOMPRAS y en el Diario Oficial.
Entre ambas publicaciones debe mediar un plazo no mayor de cinco (5) dias calendario.
Entre la publicacion en el Sistema GUATECOMPRAS y el dia fijado para la presentacion y
recepcion de ofertas deben transcurrir por lo menos cuarenta (40) dias calendario.

En las Bases de Licitacion, se incluyen las condiciones basicas para la presentacion de las
ofertas, los documentos a presentar para poder calificar la capacidad de los Oferentes y
establecer el costo de la obra a ejecutar.

Las situaciones no previstas en las Bases de Licitacion, se resolveran de conformidad con lo
dispuesto en la Ley de Contrataciones del Estado (Decreto nimero 57-92 del Congreso de
la Republica de Guatemala), su Reglamento (Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016} y
demas leyes aplicables de |la Reptiblica de Guatemala.

2. BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto consiste en la reposicion del pavimento de la carretera existente y adecuacion
de la misma a la seccién tipica de pavimento que se indica en la descripcién indicada en
ANEXO 1 de esta Bases y en los planos de obra construida disponibles.

3. MARCO LEGAL.

La presente Licitacion se regira por lo que al respecto establece La Ley y sus reformas, El
Reglamento, la Resolucion numero 11-2010 del 22 de abril de 2010 del Ministerio de
Finanzas Publicas que contiene las Normas para el uso del sistema de informacion de
contrataciones y adquisiciones del Estado —-GUATECOMPRAS-, Acuerdo Ministerial numero
24-2010 del 22 de abril de 2010 del Ministerio de Finanzas Publicas que contiene las
Normas de transparencia en los procedimientos de compra o contratacién publica y demas
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disposiciones legales aplicables, el Acuerdo Ministerial nimero 350-2017 de fecha 19 de
abril de 2017 del Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, a través del cual
se aprobd el Plan de Recuperacion de la Red Vial Nacional, presentado por la Direccion
General de Caminos con el apoyo del Ministerio de Finanzas Publicas, Ministerio de
Ambiente y Recursos Naturales y la Secretaria de Planificacion y Programacion de la
Presidencia.

4, REQUISITOS Y CONDICIONES PARA LA ACEPTACION DE LA OFERTA.

Se requiere que los oferentes y el personal profesional y técnico que se proponga para la
ejecucion del proyecto tengan capacidad y experiencia en trabajos similares, lo que deberan
acreditar al presentar su oferta.

4.1. Los oferentes deberan de cumplir con todo lo descrito en el sub numeral 9.6.2
Experiencia del Oferente.

4.2. Elingeniero Civil que se proponga como Superintendente del proyecto debe cumplir
con todo lo descrito en el sub numeral 9.6.3 Experiencia del Superintendente.

4.3. Los oferentes deberan de cumplir con todo lo descrito en el sub numeral 9.6.4
Personal profesional (Especialistas) para el aseguramiento del control de calidad de
la obra.

4.4. Para participar en esta Licitacion, se requiere que el Oferente, nacional o extranjero,
esté inscrito en el Registro de Precalificados de Obras adscrito al Ministerio, en las
especialidades y comprendido en el Grupo de Capacidad Econdémica indicados en
el numeral 3 del Anuncio requeridas en estas Bases de Licitacion.

4.5. El Oferente debe contar con la maquinaria y el equipo necesario para ejecutar el
proyecto y demostrar su disponibilidad ya sea en propiedad o en arrendamiento
debidamente documentado (debiendo acompariar fotocopia simple de facturas o
contratos) de conformidad con el cuadro modelo identificado como Anexo 2 de
estas Bases de Licitacion.

4.6. El Oferente debe de presentar con su oferta los cuadros detaliados del calculo de
factores utilizados para el porcentaje de prestaciones y los factores por insumo del
Mantenimiento de Maquinaria solicitados en el Anexo 6.

Rechazo de la Oferta: Si al analizar los documentos presentados por los oferentes, la Junta
de Licitacion establece que alguno de ellos no cumple con las calidades minimas requeridas
en este apartado (sub-numerales 4.1, 4.2, 4.3, 44, 4.5 y 4.6), la Junta de Licitacién debe
rechazar la oferta, sin responsabilidad de su parte por no ser conveniente a los intereses del
Estado, debiéndolo hacer constar en acta.

5. CONDICIONES EN LA PRESENTACION DE OFERTAS.

5.1. El Oferente esta sujeto en todo lo relacionado a La Ley, Ei Reglamento y a la
legislacion vigente de la Republica de Guatemala.

5.2. Desde el momento de presentar su oferta, el Oferente acepta todas las condiciones
de la presente Licitacién Publica Nacional.
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5.3. No se admitiran contraoferias, ni ofertas que contengan condiciones que modifiquen
o tergiversen estas Bases de Licitacion.

5.4. Pueden participar unicamente los oferentes que cumplan con todas las condiciones
y calidades exigidas en estas Bases de Licitacion.

5.5. Una persona solamente puede representar a un Oferente.

5.6. Lafirmeza de las ofertas esta garantizada con la fianza de sostenimiento de ofertas,
por lo que no puede existir renuncia a las adjudicaciones sin la aplicacién de la
fianza respectiva.

5.7. Si se determinare la existencia de colusién entre dos (2) o mas oferentes seran
rechazadas las ofertas involucradas, sin perjuicio de las acciones penales que
correspondan.

5.8. Salvo lo dispuesto en el Articulo treinta y siete (37) de La Ley, los gastos en que
incurra el Oferente para la preparacion y presentacion de su oferta, seran a su
exclusiva cuenta y riesgo, razén por la cual no se reconocera suma aiguna, ni se
efectuaran reembolsos de ninguna naturaleza.

5.9. EIl Contratista no podra ceder, vender, traspasar a terceros, ni disponer de cualquier
otra forma, los derechos adquiridos mediante el Contrato que se suscriba o
disponer en cualquier forma parcial o totaimente de los derechos que le otorgue el
Contrato, bajo pena de nulidad de lo actuado y resarcimiento de dafos y perjuicios
a favor del Ministerio.

5.10. Los oferentes que deseen participar deben haber hecho por lo menos una visita de
campo al lugar en donde se realizardn los trabajos, debiendo cumplir con lo
establecido en el numeral 7.1.11 de las presentes bases.

6. CALCULO DE LA OFERTA.

El Oferente debera adjuntar a su oferta el Cuadro de Integracion de Costos Unitarios y
Totales de todos los renglones establecidos (Anexos 5 y 6) segun el Cuadro de Cantidades
Estimadas de Trabajo de estas Bases de Licitacion.

El Cuadro de Oferta (Anexo 5) debera identificar la Licitacion Publica Nacional, el Nombre
del Proyecto y el del Oferente, incluyendo en el cuadro las siguientes seis (6) columnas:
NUMERO DEL RENGLON, DESCRIPCION (Nombre del Rengion), CANTIDAD ESTIMADA,
UNIDAD, COSTO UNITARIO y COSTO TOTAL. El valor de la oferta (incluido el Impuesto al
Valor Agregado -IVA-) sera la suma del Total de los costos directos de cada renglén, los
gastos indirectos y la utilidad y a esta suma, debera agregarsele el valor del Impuesto al
Valor Agregado (IVA). El valor total de la oferta debera consignarse tanto en numeros como
en letras.

Para el calculo de la integracién de los Costos Unitarios (Anexo 6), el Oferente debe incluir

la maquinaria y equipo, mantenimiento de maquinaria (Desglosado), mano de obra,
prestaciones, materiales, otros gastos y subcontratos, y cualquier ofro rubro que considere
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necesario para la debida ejecucién de los trabajos, siendo la suma de esos componentes, el
Costo Total Directo del Rengidn y debe expresarse exclusivamente en Quetzales.

Acompanando al Cuadro de Oferta, el Oferente deberd presentar los documentos y cuadros
que se solicitan en estas Bases de Licitacion.

7. CONTENIDO DE LA PLICA.

Los oferentes interesados en participar en la Licitacion, deberan entregar en el lugar, fecha y
hora sefialados en el anuncio, la oferta y los documentos que se describen a continuacion:

7.1. Requisitos Fundamentales:

Se consideran como requisitos fundamentales los indicados en los sub numerales del
7.1.1 al 7.1.11. La falta de cualquiera de los Requisitos Fundamentales, originara el
rechazo de la oferta, por lo que [a Junta de Licitacién al analizar el cumplimiento de los
Requisitos Fundamentales, establecera si se cumplié con su presentacion, en caso de
incumplimiento hara constar en que consistio el mismo, y sin responsabilidad de su parte
rechazaran la oferta, haciéndolo constar en la respectiva acta y continuara la calificacién
de los oferentes que si cumplieron con los minimos.

7:.1..

7.1.2.

7.1.3.

Oferta debidamente firmada por el Oferente 0 su Representante Legal, sin
borrones, tachaduras o enmiendas, segun el modelo que consta en el Anexo
4 Modelo de Oferta, de estas Bases de Licitacion.

Fianza de sostenimiento de oferta y certificacion de autenticidad conforme lo
establecido en las presentes Bases de Licitacion.

Documentos que acrediten la calidad en que comparece el Oferente segln
los casos que se exponen a continuacion:

Si el Oferente es persona individual, debera presentar fotocopias legalizadas
por Notario de:

a) La Patente de Comercio de Empresa; y

b) Documento Personal de Identificacion (DPI) del propietario de la Empresa,
o Pasaporte en caso de ser extranjero.

Si el Oferente es persona juridica, debera presentar fotocopias legalizadas
por Notario de:

a) Testimonio de la Escritura Publica Constitutiva de Sociedad (o su
equivalente si fuere extranjera) y sus modificaciones si las hubiere y la
razdn de la inscripcion en los registros respectivos.

b) Patentes de Comercio de Empresa y de Sociedad.

¢) Documento en donde conste el nombramiento del Representante Legal o
Mandatario que firma la Oferta y la razén de la inscripcion en los Registros
respectivos; y

d) Documento Personal de Identificacion (DPI) del Representante Legal o
Mandatario o Pasaporte en caso de ser extranjero ne domiciliado.

12



7.1.5.

7.16.

7.1.7.

7.1.8.

7.1.9.

7.1.10.

Constancia especifica (en Original) para la ejecucidon de este proyecto
actualizada al arfio 2017, extendida por el Registro de Precalificados de Obras
adscritc al Ministerio, en donde consten las especialidades y la capacidad
econdmica especifica para el presente proyecto, indicada en el numeral 3 del
anuncio.

Certificacion o declaracion jurada en acta notarial en donde se enumere e
identifique a los accionistas, directivos o socios que conforman la entidad
segun corresponda. En caso de sociedades mercantiles, Unicamente podran
participar los que emitan acciones nominativas. Esto aplica solo a oferentes
que participan como personas juridicas.

Declaracion Jurada en acta notarial, en la que el Oferente haga constar lo
siguiente:

a) Que no es deudor moroso del Estado ni de las entidades a las que se
refiere el Articulo 1 de La Ley, segun se establece en el numeral 10 del
Articulo 19 de La Ley;

b) Que no estd comprendido en ninguno de los casos a que se refiere el
Articulo 80 de La Ley, segun se establece en el Articulo 26 de la misma,;

c) Que su personal ha realizado visitas de reconocimiento a la zona de
trabajo y sus alrededores, para obtener toda la informacion necesaria para
preparar la oferta.

d) Que acepta el contenido y estd de acuerdo al cumplimiento de todas las
disposiciones establecidas en las bases de licitacion.

Constancia que acredite la Inscripcion en el Sistema de GUATECOMPRAS
como Proveedor del Estado y de estar habilitado en el Registro de
Proveedores adscrito al Ministerio de Finanzas Publicas, CON NO MAS DE
TREINTA (30) DIAS DE EMITIDA a la fecha de presentacion de la oferta.

Declaracion Jurada en acta Notarial haciendo constar la inexistencia de
conflicto de interés entre el Oferente y el banco que acredite la titularidad de
sus cuentas bancarias.

Declaracién Jurada en acta notarial que haga constar que toda la informacion
y documentos anexos proporcionados por el Oferente al Registro de
Proveedores adscrito al Ministerio de Finanzas Publicas esta actualizada y es
de facil acceso, segun Articulo 1 inciso a) del Acuerdo Ministerial No. 24-
2010, de fecha 22 de abril de 2010, Normas de Transparencia en los
Procedimientos de Compra o Contratacion Pulblica del Ministerio de Finanzas
Publicas.

Cuadro de Cantidades Estimadas de Trabajo, segun Modelo de Cuadro de
Oferta contenido en el Anexo 5 de estas Bases de Licitacién, el cual se debe
presentar sin borrones, tachaduras o enmiendas y el precio unitario, precio
total y la sumatoria total no debe presentar errores aritméticos en caso
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7.1.11.

contrario la oferta sera rechazada y no se permitird complemento o
modificacion al mismo.

Constancia de visita al lugar donde se realizaran los trabajos del Proyecto la
cual sera presentada por medio de Declaracion Jurada en la que el
Representante Legal de la Empresa haga constar que, el Superintendente
propuesto en su Oferta visitdé el proyecto y que conoce los alcances del
mismo.

7.2. Requisitos No Fundamentales:

Los siguientes documentos son de obligatoria presentacién, pero no se consideraran
fundamentales, por lo que podran subsanarse dentro del plazo comun de dos (2) dias
habiles que se fije a todos los Oferentes que incumplan con algin requisito no
fundamental. Si el Oferente no presenta dentro del plazo comun fijado, los documentos
requeridos o se presentan incompletos, la Junta de Licitacion sin responsabilidad de su
parte, procederéd a rechazar la oferta presentada. Los requisitos No Fundamentales son
los que se indican en sub-numerales 7.2.1 a 7.2.10

7.21.

Fotocopia simple del Recibo del ultimo pago de los documentos siguientes:

Impuesto al Valor Agregado —|VA-.

Impuesto Sobre la Renta —ISR-.

Cuotas patronales al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social —IGSS-.
Inventario de Cuentas (Copia de Formuiario TNCM-04del Ministerio de
Finanzas Publicas).

Constancia de inscripcion en el Registro Tributario Unificado -RTU-
Constancia de solvencia extendida por la Superintendencia de Administracion
Tributaria (SAT), vigente a la fecha de la presentacion de la oferta.

Certificacién Bancaria que acredite Ia titularidad de las cuentas y operaciones
bancarias que posee. Para el efecto debera contener la informacion siguiente:

Identificacion de cuentahabiente;

Tipo de cuentas que posee en la entidad bancaria;

Promedio de cifras antes del punto decimal de los saldos que posee.

Tiempo de manejo de cuenta.

Clase de cuentahabiente;

Determinacioén si posee créditos

Saldo del Deudor.

Clasificacion o categoria del deudor de conformidad con la normativa
correspondiente.

El Oferente debe de presentar dentro de su oferta, un Programa de Trabajo,
con la programacion completa de las actividades por el Método de la Ruta
Critica (CPM), indicando la duracion de cada actividad y la ruta critica del
proyecto. La programacién debe mostrar la red de actividades, las relaciones
de precedencia y sucesion, la holgura en la ejecucidn de las mismas, un
diagrama de barras y cualquier otra informacion que permita evaluar como
proyecta el Oferente ejecutar la obra.



7.2.4,

7.2.5.

b)

c)

7.26.

7.2.7.

7.2.8.

7.2.9.

El programa de trabajo debera incluir HITOS de entregas parciales de un
tercio (1/3) de la longitud total de la obra a construir, con el objeto de
garantizar la ejecucion de la obra y evitar dejarla inconclusa. Para lo cual ei
contratista, debera trabajar en sub tramos (de un tercio (1/3) de la longitud
total) y no podrad avanzar mas del cincuenta por ciento (50%) en otros sub
tramos, sin completar el cien por ciento (100%) de los sub tramos anteriores.

Organizaciéon Técnica y Administrativa que el Oferente pretende establecer
para la ejecucion del Proyecto, por medio de organigramas, descripcién y/o
cuadros, acordes con la duracion de las actividades que muestre el Programa
de Trabajo, diferenciando los cargos de la oficina principal que serviran de
soporte al Proyecto y los puestos que se crearan directamente para la
gjecucion del mismo, debiendo sujetarse a los requerimientos minimos
establecidos en estas Bases de Licitacion.

Nombres del Personal asignado para ocupar los puestos ejecutivos, de
acuerdo con la Organizacién Técnica y Administrativa propuesta.

En el caso de los profesionales asignados al Proyecto se debera acompanar:

Cartas de aceptacion de los cargos de los profesionales para los cuales son
propuestos, firmadas y seliadas en original, con una validez minima de 120
dias contados a partir de la fecha de presentacion de ofertas.

Hoja de Vida de los profesionales propuestos como Ingeniero Auxiliar,
Ingeniero de Control de Calidad, profesional propuesto como Ejecutor
Ambiental y otros profesionales que el Oferente considere necesarios para la
realizacion de los trabajos.

Constancias de Colegiados Activos (para los profesionales guatemaltecos).
(Para profesionales extranjeros deberan iniciar proceso de incorporacion en
caso de ser adjudicado el Proyecto).

El Oferente debe de presentar dentro de su oferta, la Metodologia de la
Construccion, describiendo la estrategia general del Proyecto y el sistema,
organizacion o proceso constructivo propuesto por el Contratista, segun los
requerimientos contenidos en los renglones de trabajo a contratar,
enumerados en estas Bases de Licitacion.

Cronograma de las Acciones Ambientales a realizar en el Proyecto, tanto las
previstas en el EIA como las recomendaciones ambientales que el propio
Oferente genere para su ejecucion, el cual deberd ser presentado a la
Division en su version definitiva al inicio de la REPOSICION, para su
aprobacién.

Programa Preliminar de las Medidas de Seguridad, el cual debera ser
presentado a la Division en su version definitiva al inicio de la REPOSICION,
para su aprobacién.

Sistema de Control de Calidad de la obra, que describa la organizacion y
sistema de control de calidad, atendiendo lo indicado en las Especificaciones
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Generales. En este programa de control de calidad debe detallarse el tipo y
cantidad minima de los ensayos a realizar, debiendo presentar un diagrama
de flujo de los procesos inherentes al sistema de control de calidad. El
Oferente debe detallar los recursos humanos y materiales que planea asignar
al Proyecto, a fin de cumplir con su programa de control de calidad. El
responsable del control de calidad debe ser Ingeniero Civil, colegiado activo,
con cinco (5) afios minimo de experiencia (para profesionales extranjeros
deberan iniciar proceso de incorporacion en caso de ser adjudicado el
proyecto).

7.2.10. Lista de equipo y personal para el aseguramiento del control de calidad de Ia
obra, requerido en sub numeral 9.6.5 de estas Bases de Licitacion.

7.2.11. El oferente debe de presentar dentro de su oferta, la Integracion del Costo
Unitario, de acuerdo al modelo presentado en el Anexo 6 de estas Bases de
Licitacién.

8. FORMA DE PRESENTACION DE LA OFERTA.

Las ofertas y todos los documentos que deben adjuntarse a la misma, deberan ser
redactados en idioma esparfiol, sin borrones, tachaduras, adiciones o enmiendas y
presentados en original y dos (2) copias y una copia electronica en formato PDF.

La documentacioén debe entregarse a los miembros de la Junta de Licitacién, en tres {3)
plicas o sobres debidamente identificados como: Original, Copia 1 y Copia 2.

En el exterior de los sobres debe consignarse la identificacion de la Licitacion, el NOG, el
nombre del Proyecto y el nombre y direccion del Oferente, de conformidad con el siguiente
modelo:

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA
DIBECCION GENERAL DE CAMINOS
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. (ANOTAR EL
NUMERO QUE SE INDICA EN EL ANUNCIO)
(ESCRIBIR EL NOMBRE COMPLETO DEL PROYECTO COMO
SE INDICA EN EL ANUNCIO)

NOG
OFERTA
Presentada por:
Direccion:
Teléfonos:
Correo Electrénico:
Original (*)

* [Identificar si es Original, Copia 1, Copia 2)



9.

9.1.

PROCEDIMIENTO DE RECEPCION DE OFERTAS, CALIFICACION Y
ADJUDICACION.

Para efectos de la recepcion, apertura y calificacién de las ofertas recibidas y
adjudicacion de la Licitaciéon Publica Nacional, la Autoridad Superior del Ministerio,
nombrara la Junta de Licitacion integrada por tres (3) miembros titulares y dos (2)
suplentes de acuerdo con lo establecido en el Articulo once (11) de La Ley
reformado por el Articulo cinco (5) del Decreto nimero cuarenta y seis guion dos mil
dieciséis (46-2016) del Congreso de la Republica y articulo diez (10) de El
Reglamento. Los miembros titulares y suplentes de la Junta de Licitacién, deberan
ser servidores publicos nombrados por la Autoridad Superior del Ministerio. La
Autoridad Superior del Ministerio, sera la responsable de verificar la idoneidad de
los servidores publicos nombrados para integrar la Junta. La idoneidad se verificara
mediante la acreditacion de la experiencia o el conocimiento suficiente de los
ambitos legal, financiero y técnico del negocio a adjudicar, debiendo la Junta contar
con miembros iddneos en cada uno de estos ambitos. Los miembros suplentes
deberan acreditar experiencia o conocimiento suficiente en el mismo ambito del
miembro titular que supliran.

El perfil de los miembros titulares y suplentes de LA JUNTA DE LICITACION, es el
siguiente:

a) Un miembro titular de LA JUNTA DE LICITACION, debera tener conocimientos
sobre aspectos legales, debiendo acreditar como minimo pensum cerrado en la
carrera de Ciencias Juridicas y Sociales.

b) Un miembro titular de LA JUNTA DE LICITACION, debera tener conocimientos
sobre aspectos financieros, debiendo acreditar como minimo pensum cerrado en
cualquiera de las carreras de Auditoria, Economia, Administracion de Empresas.

¢) Un miembro titular de LA JUNTA DE LICITACION, debera tener conocimientos
sobre aspectos técnicos, debiendo acreditar la calidad de pensum cerrado de
Ingenieria Civil.

Los oftros dos miembros suplentes de la Junta de Licitacion deben tener
cualesquiera de las cualidades indicadas para los miembros titulares.

En el caso de que la entidad no cuente con personal idéneo, se podra nombrar a
servidores publicos de otras dependencias del Estado, toda vez se verifique y
asegure su idoneidad.

La Junta de Licitacién, actuara en forma colegiada y es auténoma en sus
decisiones. Todos los miembros de la Junta de Licitacién, goza de las mismas
facultades, no existiendo jerarquia entre elios. Sus integrantes son solidariamente
responsables por su actuacion, salvo el caso de los miembros que hayan razonado
su voto en las actas respectivas.

En caso de ausencia temporal o definitiva de alguno de los miembros titulares por
caso fortuito o fuerza mayor o por causales definidas en el articulo trece (13) de la
Ley, el miembro titular esta obligado a informarlo a la autoridad competente, misma
que debera resolver y notificar al miembro suplente sobre su integracion a la Junta
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de Licitacion. Los miembros suplentes al integrar fa Junta de Licitacién, adquieren
los mismos derechos y obligaciones de los titulares y el reemplazo del miembro
titular debera hacerse constar en las actuaciones respectivas.

Los miembros suplentes asumen su papel en ia Junta de Licitacion a partir de la
fecha de notificacion de la resolucion de la sustitucion del miembro titular por el
miembro suplente, en el entendido que no puede argumentarse desconocimiento de
las actuaciones que hayan sido realizadas durante el lapso, en el que no actuo
como miembro de la Junta de Licitacion.

9.2. Las ofertas y demas documentos se presentaran en el lugar, dia y hora sefialados
para el efecto, directamente a la Junta de Licitacion. Transcurridos treinta (30)
minutos después de la hora indicada para la presentacién y recepcion de ofertas,
no se aceptaran mas ofertas y se procedera al acto publico de apertura de plicas.

9.3. El costo estimado por la entidad interesada, sera aprobado por la Autoridad
Superior de E| Ministerio, el cual debe darse a conocer después de la presentacion
de ofertas y antes de abrir la primera plica. Después de la apertura de plicas, la
Junta de Licitacién, procedera a calcular en definitiva el costo total oficial estimado
que servira de base para fijar la franja de fluctuacién y lo dara a conocer de
inmediato a los Oferentes como se indica en el Articulo veintinueve (29) de la Ley.
Las ofertas recibidas que estén fuera de la franja establecida seran descalificadas.

9.4. En el acta que se levante debera hacerse constar los extremos a que se hace
referencia. Dicha acta debera publicarse en el Sistema GUATECOMPRAS, dentro
de los dos (2) dias habiles posteriores a la fecha de la recepcion de las ofertas. La
Junta de Licitacién rechazara, sin responsabilidad de su parte, las ofertas gque no se
ajusten a los requisitos fundamentales definidos como tales en las bases o cuando
los precios, calidades u otras condiciones ofrecidas sean inconvenientes para los
intereses del Estado.

9.5. ASPECTOS A EVALUAR.

Las ofertas que hayan cumplido con los Requisitos y Condiciones para la Aceptacion de
la Oferta (numeral 4 de las Bases de Licitacion) y que hayan cumplido con los requisitos
fundamentales y no fundamentales estabiecidos en las Bases de Licitacion y estén dentro
de las franjas establecidas continuaran con el siguiente paso que corresponde a ia
verificaciéon del cumplimiento de la presentacion de todos los documentos y
comprobacion de las calidades exigidas en las presentes Bases de Licitacion y demas
documentos de la Licitacién, como se detalla en el numeral 9.6 de las presentes bases.

La experiencia del Oferente en la ejecucion de proyectos similares, se requerira como
una condicién para la adjudicacion de la licitacion, de no contar con la misma la oferta
sera rechazada.

Dentro del plazo de diez (10) dias habiles, la Junta de Licitacién adjudicara la licitacién al
Oferente que, ajustandose a los requisitos y condiciones de las Bases de Licitacién, haya
hecho la proposicion mas conveniente para los intereses del Estado. La Junta de
Licitacién, hara también una calificacién de los Oferentes que clasifiquen sucesivamente.
En el caso que el adjudicatario no suscribiere el contrato, la negociacion podra llevarse a
cabo con solo el subsiguiente clasificado en su orden.
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La Junta de Licitacion fijara un plazo comin maximo de dos (2) dias habiles a todos los
oferentes para que cumplan con los requerimientos no fundamentales exigidos en las
Bases de Licitacion, indicandose en qué consisten los requisitos que deben cumplir.
Vencido el plazo, seran rechazadas las ofertas de los oferentes que no cumplan con
dichos requerimientos, o se presenten incompletos debiendo de hacer constar en acta lo
actuado.

9.6. PROCEDIMIENTO PARA EVALUACION Y CALIFICACION DE OFERTAS.

Evaluacion de ofertas: Se aplicara los criterios establecidos en los Articulos 28 y 29 de la
Ley de Contrataciones del Estado.

La secuencia de la evaluacion y calificacion de ofertas, se hara siguiendo el orden
establecido en la tabla siguiente y para cada uno de los parametros anotados a
continuacion, se establece la siguiente ponderacion:

Parametro Ponderacién
Costo Ofertado 50 puntos
Experiencia del Oferente 10 puntos
Experiencia del Superintendente 10 puntos
Personal profesional (Especialistas) para el

aseguramiento del control de calidad de la 10 puntos
obra.

dEgL:gi?dgzrzee:aaztta)grj:.ramlento del control 5 puntos
Magquinaria y Equipo minimo 15 puntos
Total 100 puntos

La adjudicacién, se hard al Oferente que obtenga el mayor punteo segun la tabla de
calificacion anterior. En caso de existir un solo oferente, la puntuacion minima para ser
adjudicado debe ser al menos, de setenta (70) puntos.

9.6.1. Costo Ofertado.

El Oferente que haya cumplido con todos los requisitos establecides en las Bases de
Licitacién y su oferta haya sido aceptada para su calificacion, la Junta de Licitacion le
asignara el punteo que le correspondiere con relacién a los cincuenta (50) puntos que
se aplican a este criterio, de la forma siguiente:

ME mas bajo de todas las of ertas
ME del of erente

Puntaje = ( ) = (50pts.)

ME: Monto para evaluar y comparar las ofertas
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9.6.2. Experiencia del Oferente.

El Oferente deberd incluir una lista de trabajos de proyectos similares al que se
pretende contratar, de por lo menos dos (2) proyectos que se hayan ejecutado con la
descripcion y longitud descrita en la definicion de Proyecto Similar descrito en el
Glosario. Con el fin de demostrar la experiencia del Oferente en la ejecucion de
trabajos de la misma naturaleza.

Cuando los Oferentes hayan ejecutado proyectos similares al que se pretende
contratar y la longitud de estos sea como minimo el doble de la longitud requerida,
descrita en las presentes Bases, se contabilizara por dos {2) tramos o bien su multiplo
de longitud requerida.

Para acreditar tal extremo, el Oferente debera acompaiiar a la Oferta ademas de la
documentacién descrita en las presentes Bases de Licitacién, lista de los respectivos
contratos con los datos que se indican en el cuadro que se describe a continuacién,
incluyendo fotocopia legalizada por notario de los contratos de obra y certificacion o
fotocopia legalizada por notario de las actas de recepcion de los trabajos por la entidad
contratante. No se aceptaran finiquitos.

No. Entidad Direccion Teléfono Fecha de | Descripcion | Monto
Contratante Entidad Entidad ejecucién | del trabajo del
Contratante | Contratante efectuado | contrato

La Junta de Licitacién asignara hasta un maximo de diez (10) puntos a los Oferentes
que acrediten mediante la documentacién indicada anteriormente, haber ejecutado
cuatro (4) o mas contratos de obra, con la descripcién y longitud descrita en la
definicion de Proyecto Similar descrito en el Glosario.

A los Oferentes se les asignaran puntos de acuerdo a la siguiente tabla:

Cuatro (4) o mas Tres (3) Dos (2) Menos de Dos (2)
Contratos Contratos Contratos Contratos
10 puntos 08 puntos 08 puntos Oferta Rechazada

9.6.3. Experiencia del Superintendente.

El Superintendente de proyectos debe ser Ingeniero Civil o Ingeniero Civil con titulo de
Maestria en areas afin al proyecto que se pretende contratar.

El ingeniero que se proponga como Superintendente de proyectos debe contar con 10
afios minimo de experiencia general en el ejercicio profesional, contados a partir de la
fecha de colegiacion profesional, ser colegiado activo y hablar el idioma espafiol y
deberd contar con una experiencia especifica minima comprobable como
Superintendente titular de tres (3) proyectos con la descripcién y longitud indicada en
la definicién de Proyecto Similar contenida en el Glosario, con el fin de demostrar la
experiencia del Superintendente en la ejecucion de trabajos de la misma naturaleza.



Para acreditar dichos trabajos, debera adjuntar una lista con |la documentacién
respectiva, incluyendo constancias que acrediten la ejecucion de los mismos. No se
aceptaran finiquitos.

Cuando el Superintendente de proyectos haya participado en proyectos que como
minimo sean el doble de la longitud requerida en las presentes bases, se contabilizara
por dos (2) tramos o bien su multiplo de la longitud requerida.

La informacién requerida se debe presentar de acuerdo al siguiente cuadro:

No. Entidad Direccién Teléfono | Fecha de | Descripcion [ Monto
Contratante Entidad Entidad ejecucion | del trabajo del
Contratante | Contratante efectuado | contrato

La Junta de Licitacion de acuerdo a la siguiente tabla, asignara hasta un maximo de
diez {10) puntos al Ingeniero Civil propuesto como Superintendente de Proyecto que
acredite mediante la documentacidon indicada anteriormente su capacidad vy
experiencia en la direccion u coordinacion de proyectos afines al proyecto que se
pretende contratar. La cual se detalla a continuacion:

La Junta de Licitacion asignard hasta un maximo de uno punto cinco (1.5) puntos de
los puntos asignados al Superintendente de Proyecto, que acredite mediante la
documentaciéon indicada anteriormente el grado o formacién académica con que
cuenta.

Formacion Punteo

Académica Superintendente de Proyecto
Maestria 1.5 puntos

Licenciatura 1.0 punto

La Junta de Licitacién asignara hasta un maximo de dos punto cinco (2.5) puntos de
los puntos asignados al Superintendente de Proyecto, que acredite mediante la
documentacion indicada anteriormente los afos de experiencia general con que
cuenta.

_ Mayor o igual a 10 | Mayor o igual a 12 | Mayor o igual
alLel LIV 1AL y menora 12 y menor a 14 al4d
Punteo Oferta
Superintendente de Proyecto | Rechazada o) (P 20puntes = puntosJ

La Junta de Licitacion asignara hasta un maximo de seis (6.0) puntos de los puntos
asignados al Superintendente de Proyecto, que acredite mediante la documentacion
indicada anteriormente la Experiencia Especifica minima con que cuenta.



Proyectos Menora 3 Iguala 3 dedab Mayora 5
Punteo Oferta
Superintendente de Proyecto Rechazada 4.0 puntos | 5.0 puntos | 6.0 puntos

9.64.

de calidad de la obra.

Personal profesional (Especialistas) para el aseguramiento del control

En el siguiente cuadro se detallan los requisitos que debera cumplir cada personal
profesional (Especialistas) minimo requerido para el aseguramiento del control de

calidad de la obra para la ejecucion del presente evento y su respectivo punteo:

oo Experiencia Experiencia
Ege Formacién general especifica minima Punteo
:2922:2;2 Geblo (OB'V'L; Minimo ocho (8)|Experiencia especifica en
Especialista cu%l ulera de Iog dos anos de experiencia | estudios geotécnicos o de suelos
P en — qtitulo S p— contados a partir de |de dos (2) proyectos con la 5.00
Geotechia |en areas relacionadas la fecha de | descripcion y longitud descrita en :
e e T colegiacion la definicion de Proyecto Similar
mecénicagd i profesional. descrito en el Glosario.
Ingeniero Civil,
Ingeniero  Ambiental, Experiencia especifica en el
Ingeniero Agronomo o . andlisis y elaboracion de EIA dos
Especialista |Licenciado en Biologia gnﬁig'smge e?(cl?'iené?; (2) proyectos con la descripcion
en y cualguiera de los e [ pa tir de | longitud descrita en Ia
Evaluacién | profesionales  antes I3 fechap de definicion de Proyecto Similar| 5.00
de Impacto |descritos que cuenten colegiacion descrito en el Glosario.
Ambiental |con titulo de maestria profesional,

en areas afin como el
proyecto  que
pretende contratar.

se

Y contar con la licencia vigente
del MARN.

Cuando los profesionales (Especialistas) hayan participado en Proyectos y Obras de
Ingenieria afin al proyecto que se pretende contratar y estos como minimo sean el
doble de la longitud requerida en las presentes bases, se contabilizara por dos (2)
tramos o bien su multiplo de la longitud requerida.

La Junta de Licitacién asignarad hasta un maximo de la puntuacion descrita en el
cuadro anterior para cada uno del personal profesional (Especialistas) segln sea su
evaluacion y capacidad por especialidad. La cual se detalla a continuacién:

La Junta de Licitacion asignara hasta un maximo de un (1.0) punto del total de los
puntos asignados a cada profesional (Especialistas), que acrediten mediante la
documentacion indicada anteriormente el grado o formacién académica con que
cuenta.

Il
Il




I Formacion Académica Licenciatura Maestria

! Punteo por Especialistas 0.5 puntos 1.0 punto

La Junta de Licitacidn asignara hasta un maximo de un (1.0} punto del total de los
puntos asignados a cada profesional (Especialista), que acrediten mediante la
documentacion indicada anteriormente los afios de experiencia general con que
cuenta.

. Mayor o igual a 8 | Mayor o igual
A LR E ¥y menor a 10 a0
Punteo por Especialistas Oferta Rechazada 0.5 puntos 1.0 punto

La Junta de Licitacion asignara hasta un maximo de tres (3.0) puntos del total de
puntos asignados a cada profesional (Especialista), que acrediten mediante la
documentacion indicada anteriormente la experiencia especifica con que cuenta.

Igual o
Proyectos Menor a 2 lguala 2 lguala 3 Mayor a 4
Punteo por Especialistas picna 2.0 puntos 2.5 puntos 3.0 puntos
Rechazada : : :

9.6.5. Equipo para el aseguramiento del control de calidad de la obra.

El Oferente debera elaborar los programas y aseguramiento del control de calidad de
los trabajos a realizar, indicando que pruebas de laboratorio propio o externo a la
empresa se realizaran para los insumos y materiales que se empleen en la ejecucion
de los trabajos contratados. Se calificara el equipo de laboratorio, topografia y demas
que se utilicen en la revision y control de calidad de los trabajos. El punto maximo que
la Junta de Licitacion puede otorgar es de cinco (5.0} puntos. Asignandose de la
siguiente manera:

Equipo de laboratorio completo, necesario para cumplir con los ensayos
de control de calidad, tomando en consideracion los frentes de trabajo y
su programacion. Debera de garantizar por escrito que cuenta con el
equipo necesario para efectuar las pruebas de laboratorio segin los
renglones de trabajo, segin los renglones descritc en las
especificaciones generales.

2.0 puntos

Equipo de Topografia completo. Debera garantizar por certificacion por
parte de contador de la empresa del equipo que dispone para el
desarrollo del proyecto que coma minimo debera ser teodolito, nivel de
tripode, estacion total, indicando el modelo y afio de fabricacion,
indicando por medio de certificacion que el equipo se encuentra calibrado
recientemente con no mas de tres (3) meses, para el proyecto.

2.0 puntos

Otros equipos. Indicar por escrito cantidad y caracteristica del equipo que

dispondra para la ejecucion del proyecto. 1.0 puntos

Total de puntos 5.0 puntos

\ %



9.6.6. Maquinaria y Equipo minimo.

El oferente debe poseer la maquinaria y equipo minimo necesario para la ejecucion del
proyecto, de acuerdo a la lista del Anexo 2 de estas Bases de Licitacion. La
magquinaria en propiedad o en arrendamiento, debe ser debidamente documentada
(Fotocopias simples de facturas o certificacion contable de propiedad, planta y equipo,
emitida por el contador general del oferente) o en disponibilidad para su
arrendamiento. Los oferentes que demuestren con documentos la propiedad de ia
maquinaria requerida entre el 100 % y 75 % se les otorgaran una calificacion de
quince (15} puntos. Los oferentes que demuestren con documentos la propiedad de Ia
maquinaria requerida entre el 74 % y 40 % se le otorgaran una calificacion de once
(11) puntos. Los oferentes que demuestren con documentos la propiedad de la
magquinaria requerida como maximo el 39 % se le otorgaran una calificacion de seis (6)
puntos. En cada caso para cumplir con el porcentaje restante indicados
anteriormente, se podra cubrir con maquinaria en disponibilidad de arrendamiento. En
caso de arrendamiento deberd presentar fotocopia de los documentos en donde se
acredite la disponibilidad del propietario de la maquinaria y equipo de darlo en
arrendamiento en forma inmediata de ser adjudicado el Oferente. Si no presenta el
cuadro de maquinaria se le otorgara cero (0) puntos y se rechazara la oferta.

Los oferentes que demuestren con documentos la propiedad o arrendamiento
de la:

Maquinaria requerida entre el 100 % y 75 % se le otorgara T
una calificacion de: P
Maquinaria requerida como entre el 74 % y 40 % se'le 11 puntos
otorgara una calificacion de: P
Magquinaria requerida como maximo €l 39 % se le otorgara 6 ounto
una calificacion de: P

No presenta el cuadro de maquinaria se le otorgara una Oferta
calificacion de: rechazada

9.7. Las notificaciones que provengan de actos en los que se aplique La Ley, seran
efectuadas por via electronica a través del Sistema GUATECOMPRAS, y surtiran
sus efectos al dia siguiente de su publicacion en dicho sistema.

9.8. Publicada en el Sistema GUATECOMPRAS la adjudicacion y contestadas las
inconformidades, si las hubiere, la Junta remitird el expediente a la Autoridad
Superior del Ministerio dentro de los dos (2) dias habiles siguientes. La autoridad
superior aprobara o improbara lo actuado por la Junta de Licitacion, dentro de los
cinco (5) dias de recibido el expediente.

8.9. Si la Autoridad Superior del Ministerio imprueba lo actuado por la Junta de
Licitacion, debera devolver el expediente para su revision, dentro del plazo de dos
(2) dias habiles posteriores de adoptada la decision. La Junta de Licitacion, con
base en las observaciones formuladas por la Autoridad Superior, podra confirmar o
modificar su decision original en forma razonada, dentro del plazo de cinco (5) dias
habiles de recibido el expediente, revisard lo actuado y hara la adjudicacion
conforme a La Ley y las presentes Bases de Licitacién,
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9.10.

9.11.

Dentro de los dos (2) dias habiles posteriores de adoptada la decision, la Junta
devolvera el expediente a la Autoridad Superior, quien dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes podra aprobar la decision de la misma o prescindir de la
negociacion y notificar elecironicamente a través del Sistema GUATECOMPRAS
dentro de los dos (2) dias habiles siguientes.

En caso de que el adjudicatario no suscribiere el contrato dentro del plazo de diez
(10) dias habiles, contados a partir de la fecha en que quede firme la aprobacién de
la adjudicacion, 1a contratacién para la ejecucion del Proyecto podra llevarse a cabo
unicamente con el Oferente que ocupd el segundo lugar (Articulo 33 y 47 de la
Ley).

La Autoridad Superior del Ministerio podra prescindir de la negociacién, sin
responsabilidad alguna de su parte, en cualquier fase en que se encuentre, pero
antes de la suscripcion del contrato.

10. ACLARACIONES Y MUESTRAS.

La Junta de Licitacion podra exigir a los oferentes las aclaraciones y muestras gue considere
pertinentes, siempre que ello sea econémica y fisicamente posible. Para el efecto, la Junta
de Licitacion fijara un plazo comun de dos (2) dias habiles a todos los oferentes de los que
requiera aclaraciones y/o muestras, indicandoles en forma precisa qué es lo que deben
presentar. En ninglin caso se aceptara que alguno de los oferentes varie el valor de su

oferta.

11. CONTRATACION.

11.1.

11.2.

11.3.

Forma del Contrato: El Contrato se suscribird con el Contratista, dentro de los diez
(10) dias habiles siguientes a la fecha en que quede firme la resolucién que
apruebe la adjudicacion. E! contrato se suscribira en papel membretado de la DGC
y para que el mismo cobre vigencia debera ser aprobado mediante Acuerdo
Ministerial que emita la Autoridad Superior del Ministerio. (Articulo 47 de la Ley y
42 de El Reglamento).

Subcontratos: El Contratista podra subcontratar parcialmente partes determinadas
del Proyecto siempre y cuando se obtenga la autorizacion por escrito del Ministerio.
El Contratista tiene prohibido subcontratar la totalidad de los trabajos del Proyecto.

Cesion de Derechos: El Contratista tiene prohibicion expresa de fransferir,
comprometer o ceder sus derechos y obligaciones sobre el contrato que se suscriba
por ninguna causa o motivo.

12. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA.

El Contratista deberd cumplir con lo que se estipule en el Contrato y con lo siguiente:

12.1.

El Contratista tiene pleno conocimiento de los documentos contractuales y en
consecuencia se obliga a ejecutar la totalidad de los trabajos contratados con entera
sujecién a las Especificaciones Técnicas del Proyecto, planos y demas documentos
de Licitacion.
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12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

12.10.

El Contratista, para iniciar la ejecucion fisica de cualquier trabajo, debera contar con
la orden de campo emitida por la Supervisora, en caso lo hiciera sin llenar ese
requisito indicado, los trabajos que el mismo involucre, seran por su cuenta y riesgo y
no seran reconocidos por ta DGC en consecuencia, no se le reconocera por ningln
motivo pago alguno.

El Contratista debera presentar a la Supervisora, muestra de los materiales a ser
utilizados, si son nacionales; y certificaciones del fabricante, si son importados, los
que deberan ser aprobados por la Supervisora antes de poder ser empleados en la
obra. Asimismo, la Supervisora podra solicitar al Contratista muestras de los
materiales importados para ser sometidos a ensayos, cuando las certificaciones de
dichos materiales no sean especificas del lote de que se trate, o sea insuficiente.

El Contratista, se obliga ante el Ministerio a que todo el personal que contrate para la
ejecucion del Proyecto debe ser calificado, idéneo y responsable. Ei Contratistapor
orden escrita de la Supervisora debera retirar de la obra a cualquier trabajador o
empleado que se compruebe es incompetente, negligente, insubordinade o
perjudicial para la buena marcha de los trabajos.

El Contratista tiene la responsabilidad de mantener el Proyecto en condiciones de
transitabilidad, lo cual se le pagara con los renglones de trabajo existentes y, de ser
necesario, se emitiran los acuerdos de trabajo extra correspondientes.

Sanas practicas de Ingenieria: Debera cumplir cualquier obligacion o realizar
cualquier acto de naturaleza técnica o administrativa que sea necesario de
acuerdo con sanas practicas de Ingenieria, aun cuando no haya sido
expresamente mencionado en estas Bases de Licitacién.

Estudio de documentos: Debera revisar y estudiar cuidadosamente los
documentos que ie sean entregados por la DGC, a fin de ejecutar adecuadamente
los trabajos, de acuerdo a los planos y especificaciones del Proyecto, haciendo
ver cualquier circunstancia que a su juicio mejore la calidad y/o disminuya el
precio de los mismos. Cualquier cambio debera ser previamente aprobado por la
Division.

Equipo y materiales: Proporcionara y pagara por su cuenta todo el equipo técnico
y de oficina, sistemas de comunicacién, materiales de trabajo, papeleria, dtiles,
vehiculos, combustibles, lubricantes, repuestos para sus propios vehiculos y
demas elementos que sean necesarios para cumplir con sus funciones., todo sin
ningun costo para La DGC.

Coordinacién: Debera desempefiar su trabajo en forma coordinada con la
Supervisora y con el personal técnico y profesional de la DGC.

Programa de Trabajo: Tiene la obligacién de presentar un programa de las
actividades a desarrollar cada mes, dentro del plazo y en la forma estabiecida en las
Disposiciones Especiales.



12.11. El contratista tiene la obligacién de cumplir con lo estipulado en el articulo 80 del

Decreto cincuenta guién dos mil dieciséis (50-2016) “LEY DEL PRESUPUESTO
GENERAL DE INGRESOS Y EGRESOS DEL ESTADO, EJERCICIO FISCAL
2017", asi como lo descrito en el numeral 32. SEGUIMIENTO DE LA INVERSION
FISICAY GEOREFERENCIA y la ETE - 1

13. PERSONAL DEL CONTRATISTA.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

El Contratista asignara y pagara por su cuenta a todo el personal profesional,
técnico, asesor, administrativo, de campo y de apoyo que sea necesario para la
adecuada ejecucion del Proyecto.

Cualquier personal al servicio del Contratista que, segun la Divisién de la DGC, no
ejecute su trabajo de manera apropiada y eficaz, o que sea irrespetuoso,
intemperante o desordenado, extremo que debera ser debidamente comprobado,
debera ser retirado del Proyecto.

El personal contratado por el Contratista, queda bajo su responsabilidad como
patrono, sin crear ninguna relacion de trabajo con la DGC o con el Ministerio. El
Contratista queda obligado a cumplir con las leyes y disposiciones laborales del
pais.

En el caso que el Contratista requiera, por causas de fuerza mayor, cambiar
personal profesional propuesto en su oferta, debera sustituirlo por otro profesional
con igual o mayor experiencia, previa aprobacion de la DGC.

14. PLAZO CONTRACTUAL, INICIO DE LOS TRABAJOS, PRORROGAS Y
PROGRAMA DE TRABAJO.

14.1.

14.2.

14.3.

Plazo Contractual: El plazo contractual para la ejecucion de los trabajos del
Proyecto sera de DOCE (12} MESES contados a partir del dia siguiente de la fecha
en que se notifique al Contratista el Acuerdo Ministerial que apruebe el Contrato.

Inicio de los trabajos: E! Contratista debera iniciar los trabajos dentro de los

quince (15) dias calendario siguientes a la fecha en que se le notifique el Acuerdo
Ministerial que aprueba el contrato, se pague el anticipo y se suscriba el acta de
inicio de los trabajos.

La fecha de terminacion de la obra y recepcion definitiva de la misma, es el dia en
que la Comision Receptora suscriba el acta en donde conste la recepcion
satisfactoria de la totalidad de los trabajos del Proyecto, de conformidad con el
procedimiento establecido en el Articulo 55 de La Ley.

Prorrogas: Conforme lo establecido en el Articulo cincuenta y uno (51) de La Ley,
el plazo contractual para la terminacion de la obra podra prorrogarse por una {1}
sola vez en por el mismo plazo 6 menor por caso fortuito o causa de fuerza mayor o
por cualquier otra causa no imputable al Contratista. De aprobarse la primera y
unica prérroga, debera iniciarse de inmediato el tramite para la contratacion por
cualquiera de los regimenes competitivos establecidos en La Ley.



14.4.

14.5.

14.6.

Ampliacion del Monto del Contrato: Las variaciones del valor del contrato segiin
lo establecido en el Articulo cincuenta y dos (52) de La Ley, pueden efectuarse
hasta un veinte por ciento (20%) en mas o menos del valor original del contrato
ajustado como lo establezca El Reglamento. Para el efecto se emitiran: ordenes de
cambio, ordenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra, que seran
aprobados por la Autoridad Administrativa Superior de la DGC. Cuando las
variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por
ciento (40%}) del valor original ajustado del contrato, se celebrara un nuevo contrato
adicional.

Suspension de los trabajos en el Proyecto: Cuando se ordene la suspensién
temporal de los trabajos en el Proyecto, se levantaran actas al inicio y al final de
dicha suspension y en esta ultima se hara constar la finalizacion de la suspensién
de los trabajos y se consignara la prérroga al plazo contractual, pero no se le
pagara por ningun motivo los gastos de maquinaria ociosa y/o renta de equipo
durante el tiempo que dure la suspension.

Si la obra permanece suspendida o sin avance significativo (mayor al 15%) por mas
de dos (2) anos, El Ministerio, podra rescindir el contrato a efecto de cesar la
acumulacion de deudas por intereses, en perjuicio del Estado, debiendo
posteriormente iniciar los tramites correspondientes para completar la obra
inconclusa.

Programa de Trabajo: Dentro de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes de haber
iniciado los trabajos, el Contratista deberd presentar un programa de trabajo
definitivo. El programa general deberd elaborarse de conformidad con los
lineamientos especificados en las Disposiciones Especiales, en periodos de treinta
(30) dias calendario, conteniendo como minimo los requisitos siguientes: a) la
identificacion de cada renglén o trabajo a efectuarse, en el orden en que se
ejecutaran las diferentes fases de la obra, desde su inicio hasta su finalizacion; b)
indicacion grafica de la iniciacién y terminacién de cada renglon o trabajo a que se
refiere la literal anterior; ¢) indicacion con nimeros, de las cantidades y unidades de
trabajo a efectuarse en cada periodo o porcentaje si es un renglén a base de suma
global, asi como sus montos en Quetzales; d} consignacién en forma aproximada
de aquellos renglones cuyos trabajos, por su naturaleza eventual, no pueda
establecerse el momento de ejecucion. El programa debera incluir los dias de
descanso, debiendo elaborarse con el criterio de terminar todos los renglones de
cada tramo que se defina, de tal manera que, en caso de suspension de los
trabajos o cancelacién del contrato, el Ministerio pueda habilitar el transito de uno o
varios tramos pavimentados. Ademéas, el Contratista presentara programas
detallados parciales de las actividades a desarrollar cada mes, los cuales estaran
sujetos y en concordancia con el programa general. El programa general y los
programas parciales deberan ser revisados por la Supervisora y aprobados por la
DGC, dentro de un plazo maximo de treinta (30) dias calendario contados a partir
de la fecha de entrega por parte del Contratista. Dichos programas seran
modificados en caso que: a) se apruebe la Gnica prorroga contractual que tiene
derecho El Contratista de conformidad con el articulo 51 de la Ley; 118 se emitan
Ordenes de Trabajo Suplementario, Acuerdos de Trabajo Extra u Ordenes de
Cambio que aumenten o disminuyan las cantidades contempladas originalmente,
siempre y cuando esté previsto presupuestariamente y en los documentos que
forman parte del contrato sin que esto genere prérroga al plazo contractual; c) La
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Supervisora emita Ordenes de Campo que modifiquen la secuencia del trabajo
establecido en los programas de trabajo aprobado; entendiéndose por modificar el
programa de trabajo para los efectos del contrato, la accion de reprogramar las
actividades de manera racional en funcion de los factores que pudieran afectarles,
tales como pre-requisitos de ejecucion, rendimientos de equipo y estado del tiempo,
d} se suspendan temporalmente los trabajos. El programa de trabajo debera incluir
HITOS de entregas parciales de un tercio (1/3) de la longitud total de la obra a
construir, con el objeto de garantizar la ejecucién de la obra y evitar dejarla
inconclusa. Para lo cual el contratista, debera trabajar en sub tramos (de un tercio
(1/3) de la iongitud total) y no podra avanzar mas del cincuenta por ciento (50%) en
otros sub tramos, sin completar el cien por ciento (100%) de los sub tramos
anteriores.

FORMA DE PAGO.
15.1. Anticipo:

Se concedera al Contratista un anticipo supervisado de! VEINTE POR CIENTO (20%) del
valor original del contrato, una vez que esté nofificado el Acuerdo Ministerial que lo
apruebe, el cual se hara efectivo previa presentacion de los documentos siguientes:

¢ Recibo de caja por el valor del anticipo.
» Programa de Inversion de dicho anticipo, aprobado por el Director de la DGC.
» Fianza de Anticipo por un monto del 100% del valor del anticipo.

Si el Contratista no inicia la obra dentro del plazo establecido en el contrato o no invierte el
anticipo recibido de conformidad con el programa de inversion del anticipo aprobado,
pagara al Estado el interés legal (tasa activa) sobre el anticipo recibido, o reintegrara el
mismo.

15.2. Pagos Mensuales:

La DGC hara pagos mensuales al Contratista, contra estimaciones periddicas de trabajo
reaimente ejecutado y aceptado por el Delegado Residente los cuales deben ser
autorizados por el Director General de la DGC, dentro del plazo de treinta (30) dias
héabiles posteriores a la fecha en que fuere presentada la documentacion completa y que
llene los requisitos que se estipulen en el contrato.

Los pagos al Contratista por estimaciones periédicas de trabajo se haran dentro del plazo de
treinta (30) dias habiles contados a partir de la fecha en que fuere presentada la
documentacién completa y correcta que se estipula en el contrato. La documentacion que
debera presentar el Contratista, para su tramite y aprobacion, es la siguiente:

a) Cuadro de cantidades de trabajo ejecutado en el periodo, con base en los renglones
autorizados por el Delegado Residente o Delegado Temporal nombrado por la DGC.

b) Certificacién extendida por el Contador del Contratista, en donde haga constar que los
pagos del personal de la empresa estan al dia.

c) Copia del recibo del pago efectuado en el periodo anterior al de la estimacion de que se
trate, correspondiente a las cuotas laborales y patronales del Instituto Guatemalteco de
Seguridad Social.
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Los pagos indicados serdn hechos conforme a los precios unitarios determinados en el
contrato y/o los documentos de cambio que se aprueben en el futuro.Con los documentos
presentados por el Contratista, la Supervisora o el Delegado Temporal elaborara las actas
de estimaciones correspondientes, las cuales seran firmadas por el Delegado Residente o el
Delegado Temporal y el Superintendente,

La Supervisora enviara a la Direccion para tramitar el pago, lo siguiente: a) El Cuadro de
Estimaciones de Trabajo firmado por el Delegado Residente o Delegado Temporal y por el
Superintendente con el visto bueno del Coordinador de la Divisién; b) Copias certificadas de
las actas referidas, en las que consten las cantidades y valores de los trabajos ejecutados;
¢) Constancia que indique el porcentaje de avance de los trabajos y que el Contratista esta
cumpliendo con el Programa de Trabajo aprobado; d) Constancia que le entregue el
Contratista de que los pagos de los trabajadores estan al dia; €) Copia del recibo
correspondiente del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social.

El hecho de que un trabajo o una cantidad de trabajo se haya incluido en una estimacién
periodica, aunque haya sido pagada, no constituye recepcion de tal trabajo, ya que el
Estado se reserva expresamente el derecho de reclamar, por obra faltante, mal ejecutada o
por pago indebido.

No se podra tener un avance financiero mayor al cuarenta por ciento (40%) sin haberse
recibido {(mediante el proceso de recepcion parcial) el primer sub tramo equivalente a un
tercio (1/3) de la longitud total del tramo.

Por atraso en los pagos el Ministerio pagara al Contratista los intereses conforme lo
establecido en el Articulo sesenta y tres (63) de La Ley.

15.3. Amortizacién del Anticipo:

La fianza de anticipo podra reducirse en la medida que se amortice el valor del anticipo
cubriendo siempre el maximo del saldo deudor y estard vigente hasta su total
amortizacion de conformidad con el Articulo cincuenta y siete (57) de “EL
REGLAMENTO”.

En caso de rescisién, resolucion o terminacion del contrato, el saldo del anticipo, sera
tomado en cuenta en la liquidacién del contrato.

La cantidad otorgada en concepto de anticipo debera quedar totalmente amortizada por el
Contratista cuando se llegue al cien por ciento (100%) de la ejecucion financiera de!
contrato. El descuento del anticipo se calculara multiplicando el monto bruto de cada
estimacién por el mismo porcentaje que se haya concedido, sin incluir en el monto de la
estimacién el valor de las Ordenes de Trabajo Suplementario y Acuerdos de Trabajo Extra
en los cuales no se haya otorgado anticipo de conformidad con el Articulo cincuenta y siete
(57) de El Reglamento. Esta exclusién no se aplicara cuando las Ordenes de Trabajo
Suplementario o Acuerdos de Trabajo Extra se elaboren por decrementos resultantes de
Ordenes de Cambio de renglones del contrato en los cuales si se hubiese dado anticipo.
Los pagos se haran al Contratista tnica y exclusivamente en Quetzales.

15.4. Fluctuaciones de precios:

No se reconoceran pagos por fluctuaciones de precios.
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15.5. Moneda de pago:
Los pagos se haran al Contratista unica y exclusivamente en Quetzales.

Todos los pagos que deban efectuarse, provenientes del contrato de obra que se celebre
para la ejecucion de los trabajos del proyecto objeto de esta Licitacion, se efectuaran en
los plazos y condiciones establecidos en La Ley y lo que al respecto establece El
Reglamento.

15.6. Maquinaria Ociosa:

El Estado, el Ministerio o la DGC, por ningin motivo reconocera el pago por gastos de
maquinaria ociosa y equipo y/o renta de equipe 0 maquinaria ociosa durante el tiempo
que estén suspendidos los trabajos del Proyecto.

FIANZAS Y SEGUROS.
16.1. Fianza de Sostenimiento de Oferta y certificacion de autenticidad.

Esta fianza sera del CINCO POR CIENTO (5%) del monto total de la oferta, debiendo
presentarse mediante fianza constituida a favor de El Ministerio con una vigencia minima
de ciento veinte (120) dias habiles contados a partir de la fecha de presentacién de
ofertas y apertura de plicas. Sin embargo, con el adjudicatario puede convenirse su
prérroga.

Con la notificacién de la adjudicacion de la Licitacién los oferentes no adjudicados que
hayan ocupado del tercer lugar en adelante, podran cancelar la fianza de sostenimiento
de oferta.

El adjudicatario debera mantener en vigencia la fianza de Sostenimiento de Oferta hasta
que constituya la fianza de Cumplimiento.

Son causas para hacer efectiva la fianza de Sostenimiento de Oferta:

a) Si el adjudicatario no sostiene su oferta dentro del plazo de ciento veinte (120) dias
habiles de haberla presentado.

b} Si el adjudicatario no concurre a suscribir el contrato dentro del plazo que determina el
Articulo 47 de La Ley o, si habiéndolo hecho no presenta la fianza de Cumplimiento
dentro del plazo de quince (15) dias siguientes a la firma del contrato.

La Junta de Licitacion, debera verificar la presentacion de la autenticidad de la fianza y
debe publicarse en el sistema Guatecompras.

16.2. Fianza de Cumplimiento y certificacion de autenticidad.

El Contratista debera otorgar Fianza de Cumplimiento y certificacién de autenticidad, la
fianza de cumplimiento constituida a favor y a entera satisfaccion del Ministerio, por el
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DIEZ POR CIENTO (10%) del monto del Contrato que se suscriba, para garantizar el
cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el mismo y para cubrir las fallas o
desperfectos que aparecieren durante la ejecucion del Contrato antes de que se
constituya la fianza de Conservacidn de Obra.

La Fianza de Cumplimiento cubriré con el DIEZ POR CIENTO (10%) de su valor, el pago
de salarios y prestaciones laborales de los trabajadores, incluyendo las cuotas patronales
establecidas por la ley; y, con el NOVENTA POR CIENTO (90%) restante, el
cumplimiento del Contrato de acuerdo con las especificaciones, planos y demas
documentos contractuales, asi como la ejecucion de la obra dentro del plazo estipulado.
La presentacién de la Fianza de Cumplimiento es requisito previo para la aprobacion del
contrato, por medio de Acuerdo que emitira la Autoridad Superior del Ministerio.

La Fianza de Cumplimiento debe estar vigente hasta que el Ministerio extienda la
constancia de haber recibido a su satisfaccion la fianza de Conservacion de Obra.

La Fianza de Cumplimiento debera ajustarse ante cuaiquier ampliacién o modificacion del
contrato, manteniendo las condiciones de cobertura que aplicaron al contrato original.

La Fianza de Cumplimiento debe presentarse ante el Ministerio, quien debe verificar la
autenticidad de dicha fianza, y publicarse en el sistema Guatecompras.

La Fianza de Cumplimiento se hara efectiva si se comprueba que el Contratista no ha
cumplido con las obligaciones que estipule el Contrato o si se encuentra moroso en el
pago de salarios y prestaciones laborales a los trabajadores, incluyendo las cuotas
patronales establecidas por |z ley.

16.3. Fianza de Anticipo y certificacion de autenticidad.

Previo a recibir cualquier suma por concepto de anticipo, el Contratista constituira fianza
mediante fianza y certificacion de autenticidad, péliza constituida a favor del Ministerio por
el monto de un CIEN POR CIENTO (100%) del anticipo recibido. La fianza podra
reducirse en la medida que se amortice el valor del anticipo cubriendo siempre el maximo
del saldo deudor y estara vigente hasta su total amortizaciéon de conformidad con el
Articulo 57 de Ei Reglamento. La reduccion de la fianza de Anticipo y el saldo del mismo
en caso de rescision, resolucion o terminacién del contrato sera tomado en cuenta en la
liquidacion del contrato.

Esta fianza se hara efectiva si se comprueba que el anticipo no se utilizo en los gastos
detallados en el Programa de Inversién aprobado.

Esta fianza debera ser presentada ante el Director de la DGC quien de conformidad con
el articulo sesenta y nueve (69) de La Ley y cincuenta y nueve (59) de El Reglamento
debe verificar la autenticidad de dicha fianza y debe publicarse en el Sistema
Guatecompras.

16.4. Fianza de Conservacion de Obra y Certificacién de Autenticidad.

Esta fianza cubrird mediante fianza el valor de las reparaciones de las fallas o
desperfectos que le sean imputables al Contratista y que aparecieren durante el tiempo
de responsabilidad de dieciocho (18} meses contados a partir de |a fecha de recepcion de
la obra.



El vencimiento del tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior, no exime al
Contratista de las responsabilidades por destruccion o deterioro de la obra debido a dolo
o culpa de su parte, por el plazo de cinco (5) afnos contados a partir de la recepcion
definitiva de la obra.

La fianza de Conservacion de Obra debera otorgarse por el equivalente al QUINCE POR
CIENTO (15%) del valor original del contrato, como requisito previo para la recepcion de
la obra.

Esta fianza debera ser presentada ante el Director de la DGC quien de conformidad con
el articulo sesenta y nueve (69) de La Ley y cincuenta y nueve (59) de El Reglamento
debe verificar la autenticidad de dicha fianza y debe publicarse en el Sistema
GUATECOMPRAS.

16.5. Fianza de Saldos Deudores y Certificacion de Autenticidad.

Esta fianza debe cubrir el pago de saldos deudores que pudieran resultar a favor de la
DGC, el Ministerio, del Estado o de terceros en la liquidacién y debera otorgarse por el
CINCO POR CIENTO (5%) del valor original del Contrato. Esta fianza debera otorgarse
simultaneamente con la fianza de Conservacion de Obra como requisito previo para la
recepcion de la obra y permanecera vigente hasta la fecha en que se apruebe la
liquidacion, si no hubiere saldos deudores. Esta fianza debera ser presentada ante el
Director de la DGC quien de conformidad con el articulo sesenta y nueve (69) de La Ley y
cincuenta y nueve (59) de El Reglamento debe verificar la autenticidad de dicha fianza y
debe publicarse en el Sistema GUATECOMPRAS.

16.6. Formalidades, autenticidad de las fianzas y actualizacién de las fianzas.

Formalidades.

Las fianzas a que se refieren los anteriores numerales deberan otorgarse a favor del
Ministerio y formalizarse mediante fianzas emitidas por instituciones afianzadoras
debidamente autorizadas para operar en la Republica de Guatemala, y expresadas en
Quetzales.

Autenticidad.

De conformidad con el articulo 59 de El Reglamento la autenticidad de las fianzas y para
los efectos de lo regulado en el articulo 69 de la Ley, la autenticidad de las fianzas se
verificara mediante la certificacion de autenticidad que emita la entidad afianzadora,
misma que debera anexarse a la poliza respectiva, en donde se hara constar que la
fianza ha sido emitida en cumplimiento de la ley que rige la emisién de fianzas y que el
firmante de la poliza posee las facultades y competencias respectivas.

Los funcionarios o empleados publicos que tengan conocimiento de indicios de
falsificacion de fianzas, estan obligados a presentar las denuncias ante las autoridades
competentes.

Actualizacion.

El funcionario que corresponda, seré responsable de exigir la actualizacién de las fianzas
otorgadas por el contratista, de omitirlo, el funcionario incurrira en incumplimiento de
deberes. El contratista que omita actualizar la fianza otorgada ante modificaciones del
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contrato original, se hara acreedor a una multa de conformidad con el articulo 88 de Ia
Ley y a la suspension inmediata de los pagos a los que tenga derecho.

16.7. Procedimiento para hacer efectivas las fianzas.

En caso de incumplimiento de las obligaciones que garantizan las fianzas, la DGC rendira
informe circunstanciado al Ministerio, adjuntando los documentos que demuestren los
incumplimientos.

El Ministerio dara audiencia a |la Afianzadora y al Contratista, por un plazo comun de diez
(10) dias habiles, para que se pronuncien acerca del informe de incumplimiento y
documentos presentados por la DGC y aporten los elementos que sirvan de apoyo a sus
argumentos.

El Ministerio, dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de haberse vencido el plazo
otorgado a la Afianzadora y al Contratista, hayan evacuado o no la audiencia, emitira
resolucion teniendo por desvanecidas las indicaciones de incumplimiento o declarando la
existencia de incumplimientos y procedente la ejecucién de la fianza. En este dltimo caso,
fijara a la Afianzadora el improrrogable plazo de diez (10) dias habiles para que se haga
efectiva la fianza y se tendra por rescindido el contrato.

16.8. Seguros.

Con el objeto de eximir al Estado, al Ministerio, a la DGC y a sus autoridades y
empleados de todos los juicios, demandas o reclamos presentados por lesiones y danos
recibidos o sufridos por cualquier persona o propiedad a causa de las operaciones que
realice o debido a la negligencia en la ejecucion del contrato, el Contratista debera
presentar polizas de seguros, quince (15) dias después de [a notificacion del Acuerdo
Ministerial que aprueba el Contrato y que deberan permanecer vigentes hasta la
finalizacion de la garantia de conservacion de obra, las que cubriran las
responsabilidades civiles, a terceros y los riesgos inherentes a que esté expuesta la obra
segun se indica a continuacién:

Seguro por Lesiones y Muerte Accidental de sus Trabajadores: por un monto minimeo de
cien mil quetzales (Q.100,000.00).

Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros, que incluya Lesiones Corporales y
Muerte Accidental y Dafios a la Propiedad: por un monto minimo de ochenta mil
quetzales (Q. 80,000.00).

Seguro de Responsabilidad Todo Riesgo, por el Valor Total de la Obra: El Contratista,
dentro de los sesenta (60) dias después de recibido el Anticipo, debera contratar y
mantener vigente, durante la gjecucion de la obra un seguro todo riesgo “AllRisk” para ia
Obra, incluyendo cobertura de errores de disefio, responsabilidad civil general, cobertura
para riesgos catastréficos y huelga, motin y conmocién civil, por un valor equivalente al
Valor del Contrato.

Seguro del Subcontratista: Si cualquier parte del trabajo es subcontratada, el

subcontratista deberad contratar seguros similares a los del Contratista que cubran sus
operaciones, si los seguros del contratista no cubrieran los trabajos subcontratados.
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Si existiere pago por concepto de seguros, el Contratista debera renovar el seguro
respectivo a fin de que ios montos de los seguros siempre estén vigentes.

Los seguros deben permanecer en vigencia hasta la finalizacién de la fianza de
conservacion de obra de conformidad con lo estipulado en el articulo 58 de El
Reglamento. Los seguros deberdn de sujetarse a las formalidades que determina el
Decreto 25-2010 Ley de la Actividad Aseguradora.

17. SANCIONES.
17.1. Retraso en la entrega de las obras.

Por retraso en la entrega de las obras con respecto al programa de trabajo aprobado, que
sea por causa imputable al Contratista, se le sancionard con el pago de una multa por
cada dia de atraso, equivalente al cinco por millar, de conformidad con el Articulo 85 de
La LEY calculado sobre el valor de las obras en que se diere el atraso, en ningun caso
podran ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. Si esto
ocurre, el Ministerio podréa dar por terminado unilateralmente el contrato sin
responsabilidad de su parte, sin perjuicio de aplicar las medidas legales que establece La
Ley y El Reglamento y la ejecucion de la Fianza de Cumplimiento.

Si se diera el caso de sub-ejecucion durante tres {3) meses consecutivos, el Ministerio
podra proceder a la terminacion unilateral del Contrato, sin perjuicio de hacer efectivas
las fianzas de cumplimiento y de anticipo. Estas sanciones se aplicaran unicamente
cuando la ejecucién real acumulada sea menor que la programacion acumulada al
periodo en que se aplique la sancién

17.2. Sustitucion del Superintendente o Personal profesional (Especialistas)

Si el Contratista, sin autorizacion de la Divisién, sustituye al profesional propuesto en su
oferta como Superintendente se le sancionara con una multa de un diez por ciento (10%)
del monto de su oferta por cada cambio que realice, o si sustituye al personal profesional
(especialistas) propuestos en su oferta, se le sancionara con una multa del cinco por
ciento (5%) del monto de su oferta durante la ejecucion del proyecto. Las multas por este
concepto, se haran efectivas descontandolas del monto de la estimacion de pago,
pendiente de pago y si no hubiere estimacion pendiente de pago, se haran en la
liquidacion del contrato, siguiendo el procedimiento establecido en el sub numeral 17.7
Procedimiento para hacer efectivas las multas. No se aplicaran las multas cuando el
cambioc del Superintendente o personal profesional (especialistas), sea por causa de
fuerza mayor, circunscribiendo estas causas a los siguientes casos: 1.- Por fallecimiento.
2.- Por accidente que resulte la incapacidad de la persona. 3.- Por incapacidad mental
que imposibilite el cumplimiento de las obligaciones. En estos casos el Contratista, debe
sustituir al profesional por otro de iguales o superiores calidades previa autorizacion del
Departamento Técnico de Ingenieria de la Division de Planificacién y Estudios, con el
Visto Bueno del Director General de Caminaos.

17.3. Incumplimiento de Medidas Ambientales.

En el caso de que el Contratista, por razones que le sean imputables, incumpla total o
parcialmente con las Medidas de Mitigacion Ambiental establecidas en el EIA y
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programadas mensualmente, durante dos (2) meses consecutivos 0 mas se le sancionara
con una multa sin perjuicio de poder ejecutar la Fianza de Cumplimiento.

17.4. Incumplimiento del Manual de Senalizacién Temporal.

En caso que el Contratista incumpla con lo establecido en el Manual de Sefalizacion
Temporal que se utilizara durante la ejecucion de la obra, se le sancionara con una multa
de Cincuenta mil quetzales (Q.50,000.00) por cada inspeccion que demuestre su
incumplimiento. Las inspecciones se haran periodicamente, y cuando se detecte
incumplimiento se otorgard al Contratista un plazo para el cumplimiento de la norma,
acorde con la dificultad para llevarla a cabo.

17.5. Falta de mantenimiento de la carretera.

Se sancionara al Contratista con una multa del CERO PUNTO CINCO POR CIENTO
(0.5%) del valor de la estimacion del mes correspondiente, si se comprueba que no se
esta prestando el adecuado mantenimiento a la carretera en REPOSICION.

17.6. Variacion en la calidad o cantidad.

Variacién en calidad o cantidad. Si el Contratista contraviniere total o parcialmente el
CONTRATO, perjudicando al Estado variando la calidad o el objeto del mismo, sera
sancionado con una multa del cien por ciento (100%) del valor que represente la parte
afectada de la negociacion. A las empresas supervisoras y a los funcionarios o empleados
supervisores, asi como a quienes reciban las obras en nombre del Estado, en tales
circunstancias, se le sancionara con una multa equivalente al tres por millar (3 o/o0) del
valor que represente la parte afectada de la negociacion, de conformidad con el Articulo
ochenta y seis (86) de LA LEY. La multa a imponer es sin perjuicio de las acciones
penales que deben iniciarse por LA DIRECCION o EL MINISTERIO en contra de EL
CONTRATISTA, si el animus de variacion de la calidad o cantidad es econémica.

17.7. Procedimiento para hacer efectivas las multas.

Todas las multas seran impuestas por la Autoridad Superior del Ministerio, previa
notificacion al contratista y, se haran efectivas descontando su valor de las estimaciones
de trabajo pendientes de pago, o se incluiran en la liquidacién si no hubiere estimaciones
pendientes de pago. En caso de que con los pagos pendientes no se alcance a cubrir el
valor de las multas, se hara efectiva la Fianza de Cumplimiento del Contrato.

18. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.

Para los efectos del contrato que se celebre, se entiende por caso fortuito y fuerza mayor, el
acaecimiento de hechos imprevisibles y los que aun siendo previsibles son insuperables, en
todo caso, ajenos a la voluntad de las partes, que impiden o excusan del cumplimiento de sus
obligaciones.

Para el efecto se considerara como causas de fuerza mayor o caso fortuito, entre otras, las
siguientes:

a) Siniestros de orden natural; movimientos teluricos, erupciones volcanicas, desastres por
inundacién, incendios:
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b) Guerra civil,

c) Huelgas y paros laborales;

d) Desdrdenes publicos;

e) Eventos imprevisibles de indole geoldgico o hidroldgico;

f) Hallazgos de indole arqueolégico;

g) Condiciones ambientales preexistentes, como se define mas adelante;

h) Variaciones macroecondémicas que impidan la ejecucion del contrato o resulten mas
onerosas para €l contratista.

i) Cualquier otro desastre motivado por circunstancias imprevistas, provenientes de fuerza
o situaciones externas a la voluntad de las partes a las cuales no les es posible resistir,
siempre gque los hechos directa o indirectamente hayan afectado en forma real y efectiva
el cumplimiento eficiente y oportuno de las estipulaciones contractuales.

Cada parte debe comprometerse a comunicar a la otra, dentro del plazo de diez (10) dias
habiles de ocurrido el hecho que diere lugar a caso fortuito o fuerza mayor, acompanando las
pruebas e indicando las implicaciones en la gjecucion del contrato para que se levante el acta
correspondiente.

Si se hubieren suspendido temporalmente los trabajos, desaparecidas las causas que
motivaron dicha suspensién, el Contratista lo hara del conocimiento de la Supervisora para que
se levante nueva acta, en la que se hara constar la prérroga al plazo contractual a que tiene
derecho el Contratista, pero no se le pagara, por ningun motive, los gastos de maquinaria
ociosa y/o renta de equipo durante el tiempo que dure la suspension.

La imposibilidad definitiva del cumplimiento de las obligaciones por el acaecimiento de un
hecho que constituye caso fortuito o fuerza mayor dara lugar a la terminacion prematura del
contrato.

El término “Condiciones Ambientales Preexistentes” se refiere a cualquier condicion del
medio ambiente cercana o afectando directa o indirectamente en el lugar de los trabajos, no
conocida por las Partes pero existente previo y en la fecha de suscripcion del presente
contrato, y en cualquier caso, relacionada con o resuitante del manejo, uso, transporte,
almacenamiento, emision o desecho de cualquier sustancia natural o artificial (ya sea en su
estado sélido, liquido o gaseoso) capaz de producir dafio a seres humanos o a cualquier
organismo viviente, o capaz de dafar el medio ambiente o la salud publica o crear una
amenaza a la seguridad publica, incluyendo, de manera no limitativa, todo contaminante y
toda sustancia dafiina, toxica, radioactiva, nociva, corrosiva o peligrosa y toda sustancia
controlada, con respecto de cada una de las que se establecen obligaciones y se asigna
responsabilidad bajo la ley de medio ambiente aplicable, artefactos explosivos, municiones y
materiales potenciaimente peligrosos.

19. CONTROVERSIAS.

Toda controversia relativa al cumplimiento, interpretacion, aplicacion y efectos del contrato
debe ser solucionada por las partes de comun acuerdo en via conciliadora, dejando
constancia en las actas de reuniones y documentos relacionados con la conciliacion. Agotada
dicha via la controversia se someterd a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso
Administrativo segun lo establecido en el Articulo 102 de La Ley.
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20. PROHIBICIONES.

20.1. No podran participar en el presente evento de licitacion pablica o celebrar contratos
con el Estado, quienes estén comprendidos dentro de las prohibiciones contenidas
en el articulo 80 de la Ley.

20.2. Para ampliar la competitividad y presentacion de servicios, en este evento no
podran participar empresas a las que se hubiera adjudicado o que tengan en
ejecucion, tres (3) o mas contratos de Construccion, Rehabilitacion, Recuperacion,
Supervision o Estudios de Ingenieria, en la Direccion General de Caminos y con el
Ministerio de Comunicaciones Infraestructura y vivienda.

21. IMPUESTOS.

El Contratista esta obligado a pagar en cada factura, el Timbre de Ingenieria y ademas
todos los demas impuestos, tasas y contribuciones que de conformidad con la ley le
corresponda.

22. MODIFICACIONES A LOS DOCUMENTOS DE LICITACION.

La DGC puede efectuar las modificaciones o adiciones que considera pertinentes por medio
de Apéndices. Dichos Apéndices deberan publicarse en el Sistema de GUATECOMPRAS.
Cuando se modifiquen las bases se otorgara un plazo no menor de ocho (8) dias habiles
para que los oferentes puedan adecuar sus ofertas.

23. CONSULTAS Y RESPUESTAS.

Las consultas sobre las Bases de Licitacion deben escribirse directamente al Sistema
GUATECOMPRAS al menos tres (3) dias habiles antes de la fecha establecida para
presentar las ofertas. Las respuestas y aclaraciones se publicaran en el Sistema de
GUATECOMPRAS a mas tardar dos (2) dias habiles antes de la fecha establecida para
presentar las ofertas.

Las respuestas pasaran a formar parte de los documentos de Licitacién. Las respuestas
verbales no tendran ningun valor como base para futuras reclamaciones.

24. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.
24.1. Por incumplimiento del Contratista:

Si el Contratista incurre en cualesquiera de las causales de incumplimiento del contrato,
El Contratante, debe dar por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su
parte, por las causas siguientes:

a) Si el Contratista no inicia los trabajos dentro de los quince (15) dias calendario
siguientes a la fecha en que se le notifique el Acuerdo Ministerial que aprueba el
contrato, se pague el anticipo y se suscriba el acta de inicio de los trabajos;

b) Si el Contratista no cumple con el Programa de Trabajo aprobado durante tres (3)
meses consecutivos;

c) Si el Contratista es declarado en quiebra;

d) Si el Contratista no presentare las pélizas de los seguros a que esta obligado
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conforme el contrato;

e) Si el Contratista dejare de cumplir con cualesquiera de las obligaciones que contrae
en el contrato;

f) Las demas establecidas en las leyes.

g) En el supuesto de que el contratista esté siendo investigado por la Comisién de
delitos de cohecho activo, enriquecimiento ilicitc de particulares o fraude que
impidan continuar con el avance fisico y financiero de la obra.

h) Cuando el Contratista incurriere en cualquiera de los casos citados anteriormente,
el Ministerio, con base en los dictamenes de la DGC ejecutara la Fianza de
Cumplimiento, siguiendo el procedimiento establecido en el contrato y dara por
terminado el mismo.

24.2. Por Fuerza NMayor:

El contrato podra ser cancelado por el Contratante por las causas de fuerza mayor que a
su juicio lo justifiquen. En tal caso el Contratante pagara al Contratista una cantidad igual
al valor del trabajo ejecutado, segun lo certifique el Delegado Residente o Delegado
Temporal y lo apruebe la DGC y el Ministerio, menos los pagos efectuados y el valor de
cualquier reclamo que el Ministerio pudiera tener contra el Contratista, con base en el
contrato.

24.3. Por Mutuo Acuerdo:

El Contrato podra darse por terminado prematuramente por mutuo acuerdo entre las
partes.

25. COST.

Por formar Guatemala parte del grupo de paises que han adoptado la iniciativa CoST
(Construction Sector Transparency, por sus siglas en inglés), y cuyo objetivo principal es
transparentar 1a obra de infraestructura publica, es necesario que se dé cumplimiento a los
requisitos que solicitan en este procesc y cuya informacién necesaria se detalla a
continuacion:

El objetive de llenar la informacién de esta tabla es para corroborar la publicacion de la

informacién clave del Proyecto que dara cumplimiento a los indicadores requeridos por
CoST.
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Fase de El Indicador Documentacién Soporte Fecha de
Proyecto Requerida Publicacion
1. Identificacién | 1. Especificaciones. Publicacion del Estudio de
del proyecto. factibilidad y Bases de
Contratacion
2. Proposito. Publicacion del Estudio de
factibilidad y Bases de
Contratacion
3. Localizacion. Publicacion del Estudio de
factibilidad y Bases de
Contratacion
4. Beneficiarios. Publicacidn del Estudio de
factibilidad.
5. Estudio de viabilidad. Publicacion del Perfil del
Proyecto vy la informacién
general de ia iniciativa de
inversion del SNIP de

SEGEPLAN.
2. Fondos para 6. Presupuesto. Partida Presupuestaria,
El Proyecto. aprobacién cédigo de SNIP.
7. Precio estimado por la Publicacién del Estudio de

entidad de adquisicion Factibilidad.
de El Proyecto.

En el cuadro se detalla donde se puede encontrar la informacién solicitada. Debe remitirse
este cuadro cuando sea requerido por la Division. Esta informacion la debe proporcionar el
Contratista en la etapa de REPOSICION.

26. INFORMACION SOBRE GENERACION DE EMPLEO.

Es obligacion del Contratista proporcionar al supervisor, para incluir en su informe mensual
de avance del proyecto, datos sobre generacion de empleo para lo cual oportunamente se le
proporcionara el formulario correspondiente.

27, DISPOSICIONES ESPECIALES.

En cualquier fase del procedimiento de contratacion publica en la que el funcionario o
empleado publico responsable tenga duda razonable de la veracidad de los documentos o
declaraciones presentadas por el Oferente 6 adjudicatario, debera requerir a éste por
escrito, la informacion y constancias que permitan disipar la duda en un plazo que no
exceda de dos (2) dias habiles de conocido el hecho, la cual debera anexarse al expediente
respectivo. Para el efecto, la autoridad concedera al Oferente o adjudicatario, audiencia en
un plazo de dos (2) dias habiles y resolvera dentro de un plazo similar,

En caso el Oferente o adjudicatario no proporcione la informacion y constancias requeridas
o persista la duda, el funcionario o empleado publico responsable de la etapa en que se
encuentre el proceso de compra o contratacion, resolvera;

a) Rechazar la oferta; o
b) Improbar lo actuado.
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En los casos arriba sefialados se debera denunciar el hecho ante el Ministerio Plblico, sin
perjuicio de las demas responsabilidades administrativas o sanciones que le fueran
aplicables, debiendo ser inhabilitado en el Sistema de GUATECOMPRAS para ser
proveedor del Estado, cuando proceda, bajo la responsabilidad de la Autoridad Superior de
la entidad que promueve el proceso de contratacion.

28. CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO.

Se debe de incluir en el contrato la siguiente redaccion que se refiere a la Clausula Relativa
al Cohecho: Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de
cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo lil del Titulo Xlil del Decreto
17-73 del Congreso de la Replblica de Guatemala, Cédigo Penal. Adicionaimente, conozco
las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de |la entidad afectada para aplicar
las sanciones administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en
el Sistema GUATECOMPRAS.

29. CONSTANCIA DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA (CDP).

Previo a la adjudicacion definitiva se debe contar con la partida y créditos presupuestarios
para cubrir el monto del contrato a ejecutar en el ejercicio fiscal correspondiente y previc a la
firma del contrato se debe obtener del responsable de ia Direccion Financiera institucional,
la correspondiente Constancia de Disponibilidad Presupuestaria (CDP), cumpliendo con lo
normado en los Articulos 3 de La Ley y Ariculos 26 y 26 Bis de la Ley Organica del
Presupuesto, Decreto Nimero 101-97 del Congreso de la Republica de Guatemala.

30. INSPECCIONES, TERMINACION DE LA OBRA, RECEPCION Y LIQUIDACION:
30.1. Inspecciones:

El Coniratista debera dar las facilidades necesarias al Ministerio y/o la DGCpara la
realizacion de las inspecciones que en cualquier momento efectten al lugar del Proyecto,
las cuales deberan hacerse constar por medio de informes y/o actas administrativas de
los funcionarios que realicen la inspeccién, acompafnandoles en la realizacion de las
mismas y permitiéndoles el libre acceso a las fuentes de origen, manufactura o
produccion de materiales, asi como a las areas de REPOSICION, proporcionandoles toda
la informacién y asistencia necesaria, sean lo mas completas y detalladas posibles.

30.2. Terminacion de la Obra, Recepcién y Liquidacion:

Cuando la obra esté terminada, el Contratista debera presentar las polizas de las Fianzas
de Conservacion de Obra y de Saldos Deudores y certificacion de autenticidad y dar
aviso por escrito a la Supervisora de la conclusidn de los trabajos y con esta diligencia se
interrumpira el plazo de ejecucién, siempre que ésta compruebe que el Proyecto esta
terminado. La Supervisora hara !a inspeccion final dentro de los siguientes cinco (5) dias
habiles de haber recibido el aviso y dentro del mismo plazo, si los trabajos no estan
conforme a las condiciones contractuales y especificaciones, manifestara por escrito sus
observaciones a el Contratista para que proceda a corregir las deficiencias. Si los trabajos
estuvieran correctamente concluidos, la Supervisora rendird informe pormenorizado al
Director de la DGC, quien dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes nombrara la
Comisidén Receptora y Liquidadora, integrada por tres (3) miembros, con la que colaboraran
el Delegado Residente y el Superintendente. C) RECEPCION: La Comision Receptora y
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Liquidadora, si comprueba que los trabajos estan ejecutados satisfactoriamente, suscribira
el acta de recepcién final de los mismos dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a ia
fecha de notificacion de su nombramiento. En caso contrario, hara constar en acta: i) las
carrecciones o trabajos extras que debe efectuar el Contratista; ii) el tiempo a emplearse; iif)
si el tiempo para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede
conceder tiempo adicional para ejecutarlo. Al recibirse el aviso por escrito del Delegado
Residente de encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comision Receptora y
Liquidadora, ésta dentro del plazo de cinco (5) dias habiles procedera a efectuar nueva
inspeccion, suscribiendo el acta corespondiente. La fecha de recepcion definitiva de la obra
sera la del cierre de la ultima acta. D) LIQUIDACION: La Comisién Receptora y Liquidadora,
dentro de los noventa (90) dias habiles siguientes a la fecha del acta de recepcién definitiva
de la obra, procedera a efectuar la liquidacion del presente contrato y a establecer el importe
de los pagos o cobros que deban hacerse al Contratista. Igual procedimiento se observara
en caso de rescision o terminacion del presente contrato. Los miembros de la Comision
Receptora y Liquidadora si omiten practicar la liquidacion respectiva transcurrido el plazo
citado anteriormente seran responsables penal, civii y administrativamente por las
infracciones, omisiones acciones, decisiones y resoluciones en que incurrieren en el
ejercicio de su cargo de conformidad con el articulo séptimo (7) de la Ley de Probidad y
Responsabilidades de Funcionarios y Empleados Publicos. Si transcurrido dicho piazo la
Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, el Contratista puede presentar a la DGC un
proyecto de liquidacion. La DGC debera aprobar o improbar la liquidacion elaborada por la
Comision o el proyecto de liquidacion presentado por el Contratista dentro del mes siguiente
de recibida la respectiva documentacion. Si vencido este plazo no se produce ninguna
resolucién, con la peticion de aprobacion presentada por el Contratista, se tendra por
resuelta favorablemente. Para garantizar el funcionamiento de la obra, se deberan hacer
entregar parciales correspondientes a un tercio (1/3) de la longitud total del tramo en
completo funcionamiento. Para lo cual el contratista debera adecuar su programa de trabajo
a efecto de entregar en funcionamiento completo los sub tramos y evitar con esto dejar la
obra inconclusa.

31. FINIQUITO.

Aprobada la liquidacion como lo establece el Articulo 57 de La Ley, se otorgara el finiquito
reciproco entre las partes que los libera de sus obligaciones, salvo lo dispuesto en el
Articulo 67 de La Ley, que establece: “El vencimiento del tiempo de responsabilidad previsto
en el parrafo anterior, no exime al contratista de las responsabilidades por destruccién o
deterioro de la obra debido a dolo o culpa de su parte por el plazo de cinco (5) afios, a partir
de la recepcion definitiva de la obra.”

32. SEGUIMIENTO DE LA INVERSION FiSICA Y GEOREFERENCIA:

El Articulo ochenta (80) de la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del
Estado para el Ejercicio Fiscal dos mil diecisiete (2017), contenida en el Decreto nimero
cincuenta guidn dos mil dieciséis (50-2016) de fecha veintinueve (29) de noviembre de dos
mil dieciseis (2016), emitido por el Congreso de ia Republica de Guatemala, establece lo
relativo al seguimiento de la inversion fisica, propiciar |la auditoria social y coadyuvar a la
transparencia en la ejecucién de obra fisica. Para el logro de esos objetivos y promover la
difusion y la informacion de los proyectos viales que son contratados por el Ministerio de
Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, a través de la Direccion General de Caminos y
como parte de las obligaciones del Contratista, éste debera realizar las siguientes
actividades:



a) Realizar un ejercicio de mapeo del proyecto y determinar las areas de trabajo en
donde seran ubicadas las camaras, para efectuar las grabaciones y las transmisiones
en vivo de manera simultanea.

b) Sistematizar una herramienta de informacion-transmision en vivo, que permita
visualizar en linea las actividades mas relevantes y evidenciar el desarrollo integral de
la obra a través de internet y se pueda acceder al sisiema de monitoreo con el objeto
de que la poblacién en general pueda observar la gjecucién y el avance de la obra.

¢) Facilitar y manejar la plataforma digital para la transmision en vivo durante actividades
en los diferentes frentes de trabajo del proyecto.

d) Administrar las cuentas de la red a través de las cuales se realizara la transmision en
vivo.

e) Generar contenidos visuales para la transmision en vivo del proyecto.

f) Elaborar archivos digitales sobre las transmisiones en vivo con su respectiva
nomenclatura indicando el area geografica, estacion y proyecto que se esta
trabajando.

g) Contar con archivo del trabajo de grabacion y transmision a disponibilidad del
Contratista, de la Direccion General de Caminos y publico en general.

h) Los equipos que utilice el Contratista para la transmision en vivo deberan ser auto
sostenibles en el tema de energia eléctrica para su funcionamiento, el cual debera ser
de una capacidad tal, que atienda no solo al equipo de grabacion sino a todo el equipo
de respaldo y transmision.

i) Especificaciones minimas para el equipo de video:

a. B8 camaras para grabacion continua.

Resolucion HD 1280x720

IR de 24 leds

Formato de compresion H.264

Capacidad de almacenamiento para 30 dias de 24 hrs. diarias de registro.

Puerto de conexién a internet para transmision en linea por 24 hrs. diarias.

~ooo0vU

El Contratista debe asegurar Ia transmision durante las horas de actividad en cada frente de
trabajo.

La continvidad de la transmisiéon y la disponibilidad de los sitios, es responsabilidad del
Contratista.

El Contratista debera incluir en su integracion de costos lo indicado anteriormente. Es
obligacién del Contratista solicitar la publicacién en el Sistema Guatecompras en el NOG del
Proyecto de la Direccion Publica de Protocolo de Internet (IP) del equipo del sistema de
camara de la obra y contar con un archivo electrénico que contenga el historial de por lo
menos un (1) mes de grabacion.

En el caso que se diera |a suspension de los trabajos, no sera obligatoria 1a transmision en

vivo del proyecto por parte del Contratista y no se reconoceran pagos por este concepto
hasta el reinicio de los trabajos.
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Si el Contratista incumple con las actividades descritas anteriormente y por causas
imputables a él, se le sancionara con una multa del uno por millar (1 o/oo) sobre el monto
total del contrato, por cada vez que se dé el incumplimiento, esta multa se hara efectiva en
cada estimacion y si fuere la Gltima estimacién de trabajo, en la liquidacién del contrato. Si el
incumplimiento se repitiere por mas de tres (3} veces, se tendra por incumplido el contrato y
se procederd conforme lo indicado en el numeral 24. TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO, literal ) que indica: “Si el Contratista dejare de cumplir con cualesquiera de
las obligaciones que contrae en el contrato” y se dara por terminado el contrato y se aplicara
la Fianza de Cumplimiento.
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DISPOSICIONES TECNICAS GENERALES.

Para la reposicién del pavimento de este Proyecto, regiran lasEspecificaciones Generales
para Construccion de Carreteras y Puentes, Edicién septiembre 2001, complementadas con
las Disposiciones Técnicas siguientes:

1. SENALES DE TRANSITO DURANTE LA REPOSICION.

El Contratista debe proveer todas las sefiales temporales de transito durante la ejecucion de
los trabajos (con tecnologia de avance); dichas sefiales son intermitentes para el transito
nocturno de acuerdo al cuadro de cantidades de obra. Debe incluirse ademas personal
entrenado que dirija el transito, vallas de proteccion a obreros y equipo de construccion de
desvios; todo esto con el objeto de reducir los problemas y tiempos de espera a los usuarios
de la carretera, evitar accidentes y proteger las obras de reposicion del pavimento. Ei
Contratista debe tomar en cuenta la existencia o no de caminos o carreteras alternas para
poder desviar el transito. La Sefializacién descrita debe mantenerse durante las veinticuatro
(24) horas del dia, durante el periodo de construccién.

El Contratista debe tomar en cuenta que, para la ejecucién de los trabajos a realizarse en
este Proyecto, el transito de vehiculos no puede interrumpirse totalmente debiendo
programar la ejecucion de los mismos y asegurarse que en lo posible se mantenga abierto el
paso.

El Contratista debe presentar al Delegado Residente y para cada zona de trabajo, una
programacion especifica de ejecucion de las obras, con sus soluciones al mantenimiento del
transito. Esta programacion debe incluir un grafico de la circulacién en cada zona de trabajo,
el cual debe ser aprobado por el Delegado Residente.

2. ROTULO DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO.

El Contratista esta obligado a colocar dos (2) rotulos de identificacion del proyecto, no menor
de 3 x 6 metros, que indiquen el nombre del Proyecto y la fuente de financiamiento entre
otros, de acuerdo con el disefio detallado que proporcione la DGC.

El lugar de su colocacion es fijado por el Delegado Residente y es responsabilidad del
Contratista su conservacion en todos sus aspectos.

Los letreros de identificacion se pagaran al estar debidamente instalados y aprobados por el
Delegado Residente.

3. MANTENIMIENTO DE LA CARRETERA DURANTE LA REPOSICION.,
El Contratista debe darle mantenimiento a la carretera durante el periodo de la reposicion

del pavimento, con la finalidad de que el tramo carretero no se deteriore y que tampoco se
interrumpa la circulacion vehicular de acuerdo con las instrucciones del Delegado Residente.
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4, PROGRAMACICJN DE LOS TRABAJOS PARA GARANTIZAR EL MANTENIMIENTO
DEL TRANSITO.

El Contratista debe programar y organizar los trabajos del presente Proyecto, de forma tal,
gue se ocasione el minimo de molestias y retrasos a los vehiculos que circulen por el tramo
de la carretera durante el periodo de reposicion del pavimento.

El Contratista debe proporcionar y mantener las barreras, las sefales de precaucién y
direccion, las banderas rojas y luces de prevencion que sean necesarias para la proteccion
del trabajo y los trabajadores, la seguridad del usuario y la conveniencia del publico de
acuerdo con la orden de frabajo emitida por el Delegado Residente.

El Contratista podra proponer las soluciones para el mantenimiento del transito en los
lugares de trabajo y responder a los regquerimientos del Delegado Residente para el
mejoramiento de los mismos.

La programacién debe considerar que se debe mantener el transito pablico en ambas
direcciones. En caso de fuerza mayor, se permitira el paso de los vehiculos en un solo
sentido por periodos no mayores a los treinta (30) minutos para la espera y paso. Este
periodo delimitara la longitud de |a seccién de trabajo.

Para el caso de que sea necesario realizar el corte del transito, el Contratista debe instalar
rétulos en los lugares previos al punto de corte, indicando la cbligacién de hacer una sola fila
de vehiculos en la espera y la prohibicién de hacer una doble fila, adelantar a otro vehiculo
que esté en espera o rebasar a otros vehiculos en el tramo de transito restringido.

Los rétulos se ubicaran a partir de 500 metros con antericridad al punto de corte y con una
frecuencia de uno a los 500, 300, 100 y 50 metros. La ausencia de los rotulos obligara al
Contratista a mantener el transito en su condicién normal. De ser necesario, para evitar
condiciones que no permitan mantener fluido el transito en ambos sentidos, debe solicitar el
Contratista con la aprobacion del Delegado Residente la intervenciéon de la Policia para
hacer respetar estas disposiciones.

E] Contratista debe contar con un sistema de radio para la comunicacion entre los extremos
de las secciones de trabajo.

Mas alld de lo expresado en los numerales anteriores de las presentes especificaciones
técnicas especiales, se debe aplicar en todos los frentes de trabajo, “SIN EXCEPCION”, lo
dispuesto en el “Instructivo de Dispositivos Temporales para Seguridad en Carreteras” del
Ministerio, Edicion Preliminar del mes de octubre del 2000. Anexo 2.

El Contratista debe efectuar las publicaciones necesarias en tres (3) de los diarios de mayor
circuiacién, cuando por razones de la reposicion del pavimento, deba/n cerrarse
determinado/s tramof/s, indicando las horas en que estén cerrados al transito publico y las
precauciones y caminos alternativos que este debe tomar, siempre y cuando, cuente con la
debida autorizacion por escrito del Delegado Residente. Dicha publicacién debe ser a tres
columnas por seis (6) pulgadas de alto, durante los tres (3) dias calendario previos al cierre
previsto del tramo o framos.

Las sefiales necesarias para atender el mantenimiento del transito seran suministradas por
el Contratista y su costo debe incluirse en el rengién *Mantenimiento de la Carretera”.
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INTRODUCCION

Esta seccion contiene los requisitos especificos del Proyecto, con base en el disefio
elaborado por la Direccion General de Caminos y complementan, aclaran, amplian y/o
modifican las Especificaciones Generales que forman parte del Contrato.

La informacién y requisitos generales que no estdn contenidos en estas
Disposiciones Especiales, deberan seguir los términos y Especificaciones Generales,
conforme los demas Anexos del Contrato, en su respectivo orden de preferencia.

Las secciones que se amplian o modifican en las presentes Disposiciones
Especiales, corresponden a los renglones de trabajo de la lista de cantidades, agregandose
al numero de renglén, literales o nimeros con el Unico fin de separar renglones similares.

En este Anexo a menos que se diga lo contrario, el término “Division” o “Seccion”, se

refiere a las Especificaciones Generales para Construcciéon de Carreteras y Puentes, Edicion
Septiembre 2001.
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DISPOSICIONES ESPECIALES
DIVISION 150

REQUERIMIENTOS DEL PROYECTO

SECCION 155 SENALIZACION, CONTROL DEL TRANSITO Y MANTENIMIENTO DE LA
CARRETERA

Se amplian y/o modifican las siguientes especificaciones, conforme se detalla a continuacion:

155.01DESCRIPCION. Este trabajo se divide en:

a) Senalizacion y Control del Transito Durante ia reposicion del pavimento: Consiste
en la colocacion de dispositivos temporales, para control y mantenimiento de la seguridad
del transito dentro del Proyecto y carreteras adyacentes, de acuerdo a io descrito en las
Secciones 155.02, 155.03, 155.04, 155.05 y 155.08.

b) Mantenimiento de la Carretera Durante la reposicién del pavimento: Consiste en el
mantenimiento de la seccion abierta y destinada al transito durante el periodo constructivo.
El trabajo debera ser ejecutado de manera que se garantice la conveniencia y la seguridad
del publico y se proteja a los residentes y a la propiedad adyacente al proyecto. El transito
publico debera ser acomodado en las calles o sitios adyacentes al Proyecto y dentro del
mismo, hasta que éste sea aceptado. Estas actividades se llevaran a cabo de acuerdo a lo
descrito en la Seccion 155.07. Las actividades correspondientes al mantenimiento de la
capa de rodadura existente se ejecutaran conforme a los renglones especificos.

Para fines de control, medida y pago de los trabajos, se mediran separadamente las
actividades indicadas en a) y b) anteriores, de acuerdo a los renglones de trabajo
respectivos indicados en las cantidades del contrato.

La sefializacion descrita a continuacion debe mantenerse durante las 24 horas del
dia durante el periodo de reposicion del pavimento, segin programa de trabajo. Por cada
100 m. de cada frente de trabajo se debe contar con la siguiente sefalizaciéon minima:

TABLA DE LA SENALIZACION MINIMA PARA CADA FRENTE DE TRABAJO
(CONSIDERANDO UNA LONGITUD DE 100 m.)

Senales Reflectivas Preventivas: 6 unidades

Sefales Reflectivas Informativas: 2 unidades

Senales Reflectivas Restrictivas: 4 unidades

Conos de Proteccion, New Jersey de Plastico, | a cada 15 m. = 7 unidades

Trafitambo o Trafitubo ** si la longitud de trabajo es

(deben tener material reflectivo para ser mayor, se adicionaran las

visibles durante la noche): unidades necesarias con [a
misma separacion indicada, hasta
cubrir el area de trabajo **
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TABLA DE LA SENALIZACION MINIMA PARA CADA FRENTE DE TRABAJO
(CONSIDERANDO UNA LONGITUD DE 100 m.)

Planta de sefializacion luminosa

(El Delegado Residente indicara los frentes U Ul L eD C E A el B (2

donde tenga caracter de obligatoriedad): el

Banderista a 1 persona al inicio, en cada sentido
(con su Equipo de Proteccion Personal -EPP- | (2 en cada frente, ubicados en los
seglin Manual de Sefializacion Temporal): extremos).

El Delegado Residente indicara si
es (son) necesario (s) algun (os)
banderista (s)adicional ({es) de
acuerdo a la longitud del frente de
trabajo y los trabajos ejecutados.

Los dispositivos utilizados para el Control Temporal del Transito se regiran por lo
indicado en la Seccion 708 de las Especificaciones Generales y en el Manual de
Senalizacion Temporal de la Direccion General de Caminos.

155.07MANTENIMIENTO DE LA CARRETERA DURANTE LA EJECUCION DEL TRABAJO.

Estando la obra a cargo del Contratista, éste sera responsable por el mantenimiento
de la carretera autorizada para el transito publico, en toda su longitud, incluyendo las
intersecciones con senderos, carreteras, calles, negocios, parqueos, residencias, garajes,
fincas u otros elementos.

Los trabajos incluiran la limpieza del derecho de via, tuberias y obras de arte y todas
las tareas que sean necesarias para mantener la via de transito libre de todo accidente u
obstaculos que puedan perturbar un coémodo y seguro paso vehicular. Si en opinién del
Delegado Residente, el mantenimiento de la carretera efectuado por el Contratista no es
satisfactorio, aque!l podra emitir una Orden de Campo, solicitando el incremento de
maquinaria, equipo y mano de obra y darle las instrucciones necesarias para la adecuada
ejecucion del trabajo. En este caso el Contratista debera ejecutarla de forma inmediata.

(a) Uso de Caminos Locales para Acarreo. En obras en que sea necesario el
acarreo de material y la movilizacion de equipo por caminos y calles publicas, el Contratista
debe mantener tales caminos y calles, dejandolos en igual o mejor estado al encontrado
cuando se inicié el acarreo. Las molestias que ocasione el polvo, debido a las operaciones
de acarreo del Contratista por los caminos y calles publicas, debe reducirlas en la forma mas
satisfactoria posible.

(b) Acceso a Propiedades Adyacentes. El Contratista debe construir todos
aquellos accesos a la propiedad adyacente a la carretera, siguiendo las indicaciones del
Delegado Residente para cada caso. Cuando ya exista un acceso en uso, éste no podra
cerrarse sino hasta que se habilite el nuevo.
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Cuando el Ministerio resuelva la intervencién de la obra, el mantenimiento de la
misma correra a cargo de ia entidad interventora o segin se estipule en el documento de
intervencion.

1556.10 ACEPTACION. E| Contratista presentara cada fin de mes dos Informes
Mensuales: el Informe Mensual de Sefializacion y Control de Transito y el Informe Mensual
de Mantenimiento de la Carretera, en los cuales detallara todas las actividades, equipos y
personal utilizados para la ejecucion de dichos trabajos. Dichos informes seran analizados y
aceptados por el Delegado Residente, si corresponde y de acuerdo con el Plan de
Seguridad Control de Transito y Mantenimiento de la Carretera presentado por el Contratista
y aprobado por el Ingeniero.

155.11 MEDIDA. La medida de los trabajos de a) Sefalizacién y Control del
Transite durante la REPOSICION y b) Mantenimiento de la Carretera durante la
REPOSICION, sera por periodos mensuales o fraccion del mismo,

155.12 PAGO. El pago de los trabajos a) Sefalizacion y Control del Transito
durante la reposicidondel pavimento y b) Mantenimiento de la Carretera durante la
REPOSICION del pavimento, medidos y aceptados como se indica en las Secciones 155.10
y 155.11, se hara de forma mensual. El Delegado Residente aprobara el pago siempre y
cuando las actividades de sefalizacion y mantenimiento se hayan efectuado en su totalidad
de acuerdo al plan de Seguridad, Control del Transito y Mantenimiento de la Carretera
aprobado por el Ingeniero de acuerdo a lo indicado en 155.03 de las Especificaciones
Generales. No se reconoceran pagos por los trabajos parciales. El Delegado Residente no
procesara la estimacion del mes respectivo si el presente renglén no se acepta en su
totalidad.

El pago de los Dispositivos utilizados para el Control Temporal del Transito indicados en la
Seccion 708 de las Especificaciones Generales, estara incluido en éste renglon.

Permanecen inalterados los demas numerales de las Especificaciones Generales de esta
Seccion.
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DISPOSICIONES ESPECIALES AMBIENTALES (DEA).

Se definen como las prevenciones y acciones que el Contratista esta obligado a cumplir
durante el periodo de REPOSICION del pavimento. Los trabajos consisten en el suministro de
todos los insumos necesarios que sean aplicables, tal como se describen en las siguientes
disposiciones especiales:

1.

1.1

1.2

1.3

14

3.1

3.2

4,

PROTECCION DE LA VEGETACION

El Contratista debe proteger toda la vegetacion (como arboles, arbustos, grama) vy las
areas adyacentes al mismo, que no necesitan ser removidas o que no interfieren
razonablemente con la ejecucion de la obra de este contrato, en el sitio de trabajo.

El Contratista debe eliminar aquellos arboles y arbustos que le han sido especificamente
autorizados. Antes de cortar la vegetacion se debe marcar la misma, medir el diametro de
los tallos y registrarla con esas caracteristicas.

El Contratista debe tomar las medidas necesarias para la proteccion de los arboles y
arbustos que quedaran en pie, lo que incluye el corte necesario y profesional de la
vegetacion y el tratamiento de los cortes, para que la misma pueda resistir a los impactos
de la REPOSICION del pavimento.

En caso de que haya necesidad de remover especies vegetales que formen parte del
"Listado de Especies Amenazadas” emitida por el Consejo Nacional de Areas Protegidas
(CONAP), se debe informar al Delegado Residente y hacer los tramites pertinentes para
la obtencion de los permisos correspondientes.

PROTECCION DE LA FAUNA.
Se prohibe la caza de animales silvestres y la extraccion de la fauna y flora.
RUIDO,

En las areas donde haya viviendas, no se pueden ejecutar trabajos que generen ruidos
mayores de 80 dB, entre las ocho de la noche (8 p.m.) y las seis de la mafiana (6 a.m.).
El ruido producido en el derecho de via, se medira sobre la linea de propiedad del
derecho de via, y el que se produzca en los otros sitios de trabajo (campamento, taller
mecanico, trituradora etc.) se cuantificara sobre la linea de la propiedad respectiva.

El Contratista debe proporcionar protectores de audicion a los empleados, cuando los
mismos esten expuestos a sonidos fuertes (mayores de 80 dB) y debe exigirles el uso de
los mismos.

DESECHOS SOLIDOS.

Los desechos solidos no deben ser arrojados ni a los rios ni a los drenajes naturales. El
Contratista debe tomar las medidas necesarias en lo que concierne a los depésitos de
desechos solidos, para evitar |a erosion y la contaminacion quimica y fisica de los suelos y los
cuerpos de agua.
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5.

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.4

7.

PRODUCTOS Y DESECHOS DE PETROLEO.

Se prohibe el vertimiento de aceites, combustible, kerosén y otros productos no soélo de
petrdleo sino quimicos en el suelo, agua subterranea y superficial, asi como en los
sistemas de recoleccion de aguas servidas.

No se descargaran aguas contaminadas con productos de petréleo, sin la previa
separacion de los contaminantes (instalacion de los separadores de aceite y petroleo).

Deben recogerse los desechos de productos de petrdleo, segun su composicién quimica
en recipientes seguros, que deben estar debidamente rotulados indicando su contenido.
Los recipientes de combustibles y lubricantes se deben instalar de tal forma que no
causen ningun peligro ni contaminacion.

PLANTAS DE TRITURACION.
Las Plantas de Trituracion no deben instalarse en areas protegidas.
Las Plantas de Trituracion instaladas en las cercanias de un rio, deben contar con un
sisterna de control de accidentes y derrames. Este incluye entre otros, flotadores para

separar aceites desde la superficie del agua en el rio.

Las aguas superficiales del area de la planta de trituracion deben ser canalizadas y luego
pasaran por un separador de aceites y combustibles, antes de la descarga.

Se debe instalar la planta de trituracién de tal manera que los posibles derrames no
contaminen el suelo, aguas superficiales y subterraneas.

GENERADOR DE ELECTRICIDAD.

El generador de electricidad debe estar aislado aclUsticamente hasta lograr un nivel de 80 dB a
una distancia de 10 m de |a pared de la casa protectora de! generador.

8.1

8.2

9.1
9.2

93

TALLER MECANICO.

Es terminantemente prohibido construir y mantener un taller mecanico en un area
protegida.

El area del taller mecanico debe tener un piso impermeable para impedir la entrada de
sustancias de petrdleo al suelo. Las pendientes concurriran hacia colectores y finalizaran
en un separador de sustancias de petrdleo.

CAMPAMENTOS.
Es prohibido construir un campamento en areas protegidas.

El Contratista evitara establecer campamentos cerca de los rios o fuentes de agua.

Los desechos domésticos del campamento deben recibir un tratamiento previo antes de
la descarga.
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9.4

9.5

10.

101

10.2

10.3

1.
11.1

11.2

11.3

114

11.5

1.6

11.7

Los desechos sélidos como basura, etc., del campamento, deben ser colocados en un
depésito destinado para este fin.

Despues del abandono, el area del campamento debe integrarse nuevamente al paisaje
natural. En caso de que las medidas a implementar no se describan en detalle, el
Delegado Residente indicara cuales deben tomarse.

CAMINOS TEMPORALES.

Es prohibida la construccion de caminos auxiliares temporales en areas protegidas.

Antes de construir un camino temporal, se garantizard que no afecte ningin sitio
arqueologico.

El Contratista tiene la obligacion de tomar las medidas que sean necesarias para la
renaturalizaciéon de los caminos temporales. Si no hay mayores indicaciones en las
especificaciones, las medidas de renaturalizacion comprenden:
10.3.1 Laremocion de ia tierra hasta una profundidad de 25 cm.
10.3.2 Lafertilizacion de la tierra con material organico.
10.3.3 El cierre de la entrada al camino antiguo con cerco.

BANCO DE MATERIALES.

No deben explotarse bancos de materiales ubicados en las areas protegidas.

Antes de la explotacion se confirmara, con el Instituto de Antropologia e Historia, si no
existe ningun peligro para el patrimonio cultural.

En los bancos de materiales de los rios, se implementaran las medidas para disminuir la
turbidez del agua.

En un banco de materiales de rio, se deben tener el equipamiento para la limitacién de
dafios por accidentes y derrames con productos de petrélec (por ejemplo: flotador para
evitar que el combustible se expanda aguas abajo).

Los bancos de materiales de cortes de montana, se protegeran con canaletes y trampas
de sedimentacién, para disminuir los impactos de este sobre los rios.

Posterior al abandono, deben deshacerse las estructuras levantadas en los rios.
Después del abandono el Contratista realizara medidas de integracién y renaturalizacion.
Si no hay mayores indicaciones en las especificaciones las medidas de renaturalizacion

comprenden:

11.7.1 Dar al terreno una pendiente para facilitar una escorrentia regular del agua
superficial y evitar estancamientos de la misma.

11.7.2 Crear barreras de sedimentacion en caso de que exista el peligro de erosion.
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11.7.3 La remocién de la tierra hasta una profundidad de 25 cm.
11.7.4 La fertilizacidon de la tierra con material organico.

11.7.5 La siembra de arbustos y arboles pioneros con una distancia de cinco metros
entre cada uno.

11.7.6 El mantenimiento de estabilizacion de la vegetacidn durante tres meses
después de la siembra.

11.7.7 El cierre de la entrada al sitio del banco de materiales.
12. PROTECCION DEL SUELO FERTIL.

La capa del suelc fértil debe apartarse y depositarse en un lugar senalado al efecto, para
reutilizarlo sobre suelos crudos.

13. SUELOS CONTAMINADOS.
13.1 Es prohibido enterrar suelos contaminados.

13.2 El Contratista debe informar inmediatamente al Delegado Residente cuando encuentre
suelos contaminados.

13.3 El Delegado Residente indicara el tratamiento que se dara al suelo contaminado y donde
se depositara el mismo.

14. CONTROL DE SEDIMENTOS.

14.1 Los trabajos de REPOSICION, especialmente el movimiento de tierra al lado de los rios,
requieren de la aplicacion de métodos de control de erosion.

14.2 Los taludes deben ser protegidos contra la erosion lo mas rapido posible.
15. DEPOSITOS INTERMEDIOS.

Los depositos intermedios de suelo, se protegeran de tal forma que no afecten arroyos por
sedimentos.

16. OBSTACULOS EN LA CARRETERA.

Los trabajos (por gjemplo, cambio de drenajes transversales en la carretera) que obstaculizan
el libre transito, deben ejecutarse lo mas rapido posible, para disminuir el riesgo de accidentes.

17. SISTEMA DE PROTECCION DE OBRAS.
Se prohibe la aplicacion de sistemas de proteccion de la obra (por ejemplo tabia con clavos

puesta en el pavimentoe o rocas en el pavimento), que causen daiios a vehiculos y personas
gue sean motivo de riesgo potencial de accidentes.
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18. PROTECCION DE OBJETOS ARQUEOLOGICOS.

18.1 Ei Contratista no debe iniciar ninguna actividad sin que el Instituto de Antropologia e
Historia haya efectuado el recorrido sistematico del area de trabajo y accién (como por
ejemplo el derecho de via, los futuros sitios del campamento, la planta asfaltica, los
depositos intermedios y finales, el banco de materiales, y las entradas a los bancos de
materiales etc.).

18.2 En el radio de accién de la maquinaria, y especialmente en las areas de movimiento de
tierra, se debe proceder con cuidado para no destruir posibles objetos arqueologicos.

18.3 Se debe suspender cualquier actividad en el drea correspondiente, cuando exista la
posibilidad de que se ha descubierto un sitio arqueolagico.

18.4 Debe informarse inmediatamente al Delegado Residente y al Instituto de Antropologia e
Historia.

18.5 No proseguiran las actividades antes de obtener el permiso correspondiente.
19. SENALAMIENTO VIAL.

Las carreteras permanentes y provisionales deben contar con el sefialamiento vial horizontal y
vertical, antes de entrar en uso. Durante el proceso de reposicion del pavimento el Contratista
es responsable para el eficiente funcionamiento del sistema de sefalizacion horizontal y
vertical, asi se brindara el mantenimiento y proteccion necesaria del mismo. De acuerdo con las
instrucciones del Delegado Residente a través de una orden de trabajo.

20. LIMPIEZA GENERAL.

Durante la reposicion del pavimento, el Contratista tiene la obligacion de mantener en todo
momento las areas de frabajo y de almacenamiento, libres de acumulacién de basuras,
materiales de desperdicio producto de los trabajos.

21. PREVENCIQN DE ACCIDENTES Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS (BAJO
SUPERVISION DEL DELEGADO RESIDENTE).

21.1 La localizacion de todos los polvorines o arenas de almacenamiento de gases y liquidos
explosivos, esté sujeta a la aprobacion del Delegado Residente. Estas areas de
almacenamiento de explosivos, deben vigilarse adecuadamente en todo tiempo. Existiran
facilidades de almacenamiento de gas u otros tipos de combustibles o productos
quimicos y/o de agua que sean necesarios para prevenir o apagar incendios.

21.2 El Contratista debe designar un miembro responsable de su personal destacandolo en el
sitio de la obra, cuya obligacion es la prevencion de accidentes.

21.3 El Contratista debe mantener siempre por lo menos en la obra una persona que tenga
conocimientos de primeros auxilios. Estas personas deben estar respaldadas por un
certificado de entrenamiento durante los ultimos cuatro afios en primeros auxilios. Una
copia de estos certificados debe encontrarse en la obra y deben ser accesibles para una
posible auditoria.
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21.4 Se proveera en los diversos lugares de reposicion del pavimento un equipo de primeros
auxilios que contenga un minimo generoso de vendas y esparadrapo para atender
accidentes graves, tijeras, por lo menos tres pares de guantes desechables,
desinfectantes y, algoddn, curitas.

21.5 El equipo de primeros auxilios en el campamento debe estar ubicado en un cuarto
separado para tal fin, el cual esté dotado de una camilla fija y mévil, agua potable, jabén,
toallas y el botiquin de primeros auxilios.

21.6 El Contratista proveera el equipo especifico que requiere cada trabajo para la proteccion
del trabajador, por ejemplo mascarillas contra polvo, guantes, protectores de oido, de
ojos y de cara. El Contratista tiene que informar al trabajador sobre el riesgo que corre
cuando no utilice lo proporcionado y ademas exigirle el uso de estos implementos.

21.7 Para disminuir el riesgo de deslizamientos y derrumbes, el Contratista tomara todas las
medidas de proteccion y prevencidon durante las actividades de corte y relleno de los
terrenos. Esto incluye por ejemplo la canalizacion de agua, respetar los angulos de
estabilidad del suelo, el manejo de equipo en forma precavida, la proteccion de las
superficies de los taludes y otros.

21.8 Para evitar que el deslizamiento del suelo sepulte personas, los taludes de mayor

inclinacion que su angulo de reposo y una altura mayor a 1.20 m deben recibir medidas
de proteccion tales como entibaciones o conformaciones de taludes. Esto es vélido para
zanjas, pozos y cualquier otro tipo de taludes.

21.9 Las sustancias peligrosas deben ser transportadas, almacenadas y manipuladas con el
equipo adecuado para evitar derrames, incendios y explosiones. Se ejercera un control y
mantenimiento periodico del equipo.

21.10 Queda prohibido quemar cualquier tipo de residuos (esto incluye desechos de jardineria,
llantas, papel, etc.) y limpiar el derecho de via mediante la quema.

21.11Hay que mantener en las areas de almacenamiento, campamento y de trabajo, en
cantidad suficiente el equipo apropiado para la extincion y control de incendios.

21.12Hay que mantener en la obra una caja con utensilios de rescate de derrumbes y
deslizamientos.

22. PLAN DE MANEJO DE SUELOS.

Antes de iniciar los trabajos de movimiento de suelo, el Contratista debe presentar un plan de
manejo de suelos que incluya las cantidades de los mismos a cortarse, depositarse, el origen y
su destino. Los lugares de depésito que no sean conformaciones de la rasante deben ser
aprobados por el Delegado Residente.

23. OMISION DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES AMBIENTALES.

La omision de lo dispuesto en los articulos anteriores compromete al Contratista a subsanar los
danos ocasionados.
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24. PENALIZACION POR INCUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES ESPECIALES
AMBIENTALES (DEA) Y LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENTALES (ETA)

Si en las inspecciones realizadas al proyecto por personal técnico y profesional del
Departamento de Gestion Ambiental de la DGC, se considera que existe incumplimiento de
E! Contratista en la implementacion de las DAs y las ETEAs, se le retendra el 5 % del valor
total de la estimacion del mes posterior a la inspeccion, la retencion sera devuelta en la
estimacion correspondiente al cumplirse con el requerimiento objeto de la misma, de insistir
el incumplimiento en la estimacion siguiente el porcentaje indicado pasara a constituirse en
muita, de persistir incumplimiento en la subsiguiente estimacion, se multara con el 100 % del
valor de la ETEA contratada.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS ESPECIALES (ETE)

ETE-1 SEGUIMIENTO DE LA INVERSION FiSICA Y GEOREFERENCIA.

El oferente debera incluir dentro de su oferta el costo de lo indicado en el articulo 80 del
Decreto No. 50-2016 “LEY DE PRESUPUESTO GENERAL DE INGRESQOS Y EGRESOS
DEL ESTADO, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017", para lo cual debera de tomar en
consideracian lo descrito en el numeral 32. SEGUIMIENTO DE LA INVERSION FiSICA Y
GEOREFERENCIA.

MEDIDA: Esta actividad sera medida por actividad mensual (MES).

PAGO: Esta actividad sera pagada al precio descrito en el contrato. El pago de esta
actividad sera la compensacion plena por todo, instalacion y montaje de camaras, mano de
obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y cualquier otro imprevisto necesario para
poder realizar correctamente la actividad.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS ESPECIALES AMBIENTALES (ETEA)

ETEA1-EJECUTOR AMBIENTAL

El Contratista debe contar dentro de su personal con un profesional universitario de las
ciencias ambientales u otras a fines, preferentemente con postgrados relacionados al tema
con experiencia de tres (3) proyectos similares y con Licencia de Consultor Ambiental
otorgada por el Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales, debiendo estar en calidad de
colegiado activo y tendra las funciones siguientes:

1. Debera elaborar el Instrumento de Impacto Ambiental para el proyecto cumpliendo
con los requisitos del Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales (MARN) v tipo de
Estudio a presentar, previo a la ejecucion de los trabajos.

2. Debe elaborar el Programa de Manejo Ambiental (PMA) de la implementacion de las
Disposiciones Especiales Ambientales y las Especificaciones Técnicas Especiales
Ambientales contenidos en este estudio de impacto ambiental y aquellos que a su
criterio debera incorporarse, debe presentario en el primer informe mensual.

3. Permanecer en el proyecto a tiempo completo durante la fase de construccién del
proyecto.

4. Responsable de implementar lo indicado en las Disposiciones Especiales
Ambientales y en las Especificaciones Técnicas Especiales Ambientales contenidos
en este estudio de impacto ambiental y aquellos que a criterio del ejecutor, en
coordinacion del supervisor ambiental. Debera incorporarse segun ejecucion del
proyecto.

5. Debe tener experiencia en trabajos relacionados con afectaciones de personas y
familias.

6. Conocimientos ambientales y aplicacion de los mismos en el manejo de sitios de
disposicién de material de desperdicio, campamentos, talleres, planta de trituracion,
planta de asfalto, bancos de préstamo, control de erosién, y aquello relacionado con
la construccion de carreteras.

7. Debe capacitar a los trabajadores del contratista en aspectos de salud ocupacional y
seguridad, debiendo implementario con el 100 % de los trabajadores por lo menos al
inicio de cada relacion de trabajo de los mismos.

8.  De acuerdo con la inspeccion realizada a los sitios de instalacién del campamento,
planta de asfalto, planta trituradora, sitios de extraccion de materiales (cantera y/o
rio), debe realizar los correspondientes analisis fisicos, quimicos y bacteriologicos
que demuestren la calidad del agua, asi como la presencia y/o ausencia de
hidrocarburos, previo al inicio de operaciones y por lo menos cada tres meses, hasta
el final de la construccion del proyecto. Ademas debe realizar los muestreos
sobre niveles de ruido (a diferentes distancias de la fuente) y de los parametros que
determinan la calidad del aire (NO2, SO, PMsoy PST).

9.  Cumplir con las recomendaciones dadas por el Supervisor Ambiental ¢ el DGA,
fundamentado en los resultados del analisis de laboratorio sobre la Calidad del agua,
generacion de ruido, particulas en suspensién (polvo y humo), revisién de maquinaria
y equipo para prever fugas de hidrocarburos, grasas y lubricantes.

10. Elaborar y presentar al Supervisor Ambiental informes mensuales del avance de la
ejecucidon de las Disposiciones Especiales Ambientales y las Especificaciones
Técnicas Especiales Ambientales contenidos en este estudio de impacto ambiental y
aquellos que a su criterio debera incorporarse.
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11. Elaborar el informe mensual de cumplimiento de las recomendaciones del supervisor
ambiental y/6 del DGA en relacién al Programa del Muestreo Mensual.

12. No podra delegar sus funciones contractuales a otro profesional o empresa.

13. Velara porque la ubicacién y funcionamiento de la planta de asfalto, explotacion de
bancos de materiales y depositos de combustibles, estén basada en las Leyes y
Reglamentos respectivos del Ministerio de Energia y Minas.

14. A requerimiento del DGA de la DGC y a través de la Division de Supervision de
Construcciones, podrd cancelarse el contrato del Ejecutor Ambiental, por la
observancia del no cumplimiento de sus funciones parciales o totales y el DGA podra
emitir opinion para la contratacion del nuevo ejecutor ambiental que lo sustituya.

15. Debera conocer, poseer y aplicar, por lo menos, las Leyes siguientes:

« Ley de Proteccién y Mejoramiento del Medio Ambiente y sus reglamentos.

Ley Forestal

Ley de Areas Protegidas

Ley de Comercializaciéon de Hidrocarburos

Ley para la Proteccién del Patrimonic Cultural de la Nacion.

Ley de Mineria

ETEA 2 - SIEMBRA DE ARBOLES AREAS PARA CAMPAMENTO Y AREAS DE
BANCOS DE MATERIAL

Para reponer la cobertura forestal y mitigar los efectos sobre la vegetacion, fauna, paisaje y
suelo, que puedan verse afectadas por la instalacion de la planta de trituracion,
campamento, planta de asfalto, sitios de extraccidn de materiales de construccion, deben
sembrarse 2000 arboles propios de la region, de preferencia, estos deben sembrarse en las
areas intervenidas por el proyecto, pero de no ser posible deben sembrarse en terrenos
comunales y en otros sitios en donde se llegue a acuerdos con el propietario del terreno y
con anuencia del DGA y no en la orilla de la carretera.

La distancia de siembra debe ser a 2.5X2.5 metros al cuadro o tresbolillo dependiendo de
las caracteristicas del terrenc y siguiendo las curvas a nivel, para lo cual se perforaran
agujeros de 40X40X40 centimetros y los arboles deben tener una altura minima de 30
centimetros y no mas de 50 centimetros al momento de la siembra.

ETEA 3 —- TRABAJOS AMBIENTALES POR ADMINISTRACION

A requerimiento del Departamento de Gestion Ambiental -DGA- de la Direccién General de
Caminos. Para cubrir los costos de mitigacion ambiental, control y seguimienio ambiental del
proyecto por conceptos de trabajos ambientales, senalizacion vertical y horizontal,
dispositivos para el control de velocidad, construccion de bahias de espera, pasarelas,
materiales, equipos u otros que contribuyan a las exigencias ambientales por acciones del
proyecto se demandan y que no se contemplaron durante |la planificacién ambiental, para lo
cual se hace necesario su implementacion al momento de la ejecucion ambiental del
proyecto.

Se incluye la implementacion de las medidas de mitigacion ambiental que estan disefiadas

en el instrumento de evaluacién ambiental aprobado por el Ministerio de Ambiente y
Recursos Naturales —Marn-, asi como estudios complementarios relacionados con la gestion
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ambiental del proyecto y visitas de técnicos de instituciones que tienen relacién con temas
ambientales, como el Instituto de Antropologia e Historia, Consejo Nacional de Areas
Protegidas, -Marn-, -DGA-, etc.

El monto a ejecutarse en esta ETEA es el indicado en el Cuadro de Cantidades de Trabajo.
ETEA 4 — Construccion de Caseta para Parada de buses.

Como medida de compensacion y debido a las inclemencias climaticas (fuertes liuvias y/o
altas temperaturas) deben construirse las casetas indicadas en el Cuadro de Cantidades de
Trabajo para la espera del transporte colectivo, mismas que se ubicaran en areas de mayor
afluencia de personas, y de acuerdo a lo establecido en los planos del disefio.

Las casetas seran construidas sobre una losa de concreto hidraulico clase 3,000 como se
indica en la Seccion 501 de las Especificaciones Generales para la Construccién de
Carreteras y Puentes, Edicion septiembre de 2001, de la DGC, de 8 m. x 2.40 m. x 0.10m.,
colocada sobre terreno previamente reacondicionado y compactado. Se construiran de
acuerdo al disefio proporcionado por el Departamento de Gestién Ambiental de la DGC.
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MINISTERIO DE COMUNICACIONES
INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA.

MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA'Y
VIVIENDA

DIRECCION GENERAL DE CAMINOS
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Y CANTIDADES DE

TRABAJO
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CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS DE TRABAJO
PARA LA LICITACION PUBLICA NACIONAL No. DGC - 008 — 2,017 - C
PROYECTO: PROYECTO: REPOSICION CARRETERA CA-12, TRAMO: Km.
212+200-FRONTERA LA ERMITA (Km. 227+404), CHIQUIMULA.

: : CANTIDAD PRECIO
RENGLON DESCRIPCION UNIDAD ESTIMADA PRECIO TOTAL
CONTROL DEL TRABA.JO
105.06 Planos Finales de la Obra Construida U 30.00
Mantenimiento de la carretera durante la
ey ejecucion del trabajo. mes e
MOVIMIENTO DE TIERRAS
Retiro de Estructuras Existenies. (cajas
201.03(a) [ 0 (caj m3 120.00
Retiro de Estructuras Existentes
201.03 (c) (alcantarillas) ml 240.00
204.02 Excavacion de Canales. m3 120.00
Excavacion Estructural Para
205.06 Alcantarillas. m3 600.00
208.01 Acarreo. m3-km 5,000.00
ESTRUCTURA DEL PAVIMENTO
Capa de recuperacion de base y
306.03 (a) | pavimento existente (15 cm espesor) m3 34,785.00
seccion tipica “C"
Capa de Base de Grava Triturada de
Ces Apgﬂe (5 cm de espesor) — 7,910.00
407.01 Riego de Imprimacién __gal 33,205.00
408.1 Riego de Liga gal 25,000.00
401 Concreto Asfaltico (7 cm de espesor) ton 30,360.00
401.03 (d) | Cemento Asfallico gal 455,400.00
ESTRUCTURAS DE DRENAJE
603.02 (36) | Alcantarillas de Metal Corrugado de 36" ml 260.00
Cajas y Cabezales de Concreto
607.01 | & élépg o m3 136.00
Cunetas Revestidas de Concreto Simple
608.04 fundido en sitio de 7 cm P m2 e
CONSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS
704.01 Monumentos de Kilometraje. u 30.00
706.03 (c) | Marcas Termoplasticas (Lineas central}. Km. 15.00
707.04 (b) | Sefales de Trafico restrictivas y u 30.00
(1) Preventivas de Melal, :
707.04 (b) | Senales de Trafico Informativas de un U 6.00
{2) Tablero de Metal. :
707.04 (b) | Rélulos de Metal de Identificacion del U 200
(5) Proyeclo. ’
DISPOSITIVOS DE VIDEO Y
GRABACION
Seguimiento de la inversion fisica
ETE-1 gegreferencia. Y Mes ey
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RENGLON

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD
ESTIMADA

PRECIO

PRECIO
TOTAL

ASPECTOS AMBIENTALES

ETEA -1

Ejecutor Ambiental.

Mes

12.00

ETEA -2

Siembra de arboles en Areas de

C

ETEA -4

Arbal

1,350.00

de
Consltruccién de Casetas parada de bus

u

2.00

COSTO DIRECTO TOTAL

INDIRECTOS (GASTOS ADMINISTRATIVOS + UTILIDADY

{ %

SUB-TOTAL (COSTO DIRECTO + INDIRECTOS)

IVA

()%

SUB-TOTAL (COSTO DIRECTO + INDIRECTOS + IVA}

RENGLON ETEA - 3 Trabajos Ambientales por Administracion

Q 400,000.00

RENGLON 110.11 Trabajos por Administracion

Q1,000,000.00

PRECIO TOTAL DE LA OFERTA
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